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Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios
registruota buveiné yra Vilniuje, Vilniaus g. 33, LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Asmens
sveikatos departamento direktorés, atliekandios Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio
funkcijas, Odetos Vitkiinienés, veikiantios pagal 2017 m. sausic 13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro jsakymg Nr. V-43 ,Dél pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerini® ir
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020 m. birzelio 11 d. jsakyma Nr. K-807 ,,Dél Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio funkcijy vykdymo®, (toliau — UZsakovas),

ir

UAB , Kaminta®, juridinio asmens kodas 234029740, kurio registruota buveiné yra Partizany g. 47a,
Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Ramiino Kaminsko, veikiandio pagal jmonés jstatus (foliau — Rangovas),

toliau kartu $ioje statybos rangos Sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

bei trediasis suinteresuotas asmuo — V] Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné, juridinio
asmens kodas 124243848, kurios registruota buveiné yra Siltnamiy g. 29, Vilnius duomenys apie jstaigg kaupiam ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés dr. Jelenos Kutkauskienes,
veikiandio pagal jstaigos jstatus (toliau — Projekto vykdytojas).

Projekto vykdytojui pagal sutcikta UZsakovo jgaliojima, atlikus vie3ajj gydomojo korpuso
operaciniy ir susujusiy patalpy atnaujinimo rangos darby pirkima Nr. 497916, atlikta supaprastinto atviro konkurso
bitdu, apie pirkimg paskelbta 2020 m. liepos mén. 21 d. Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje, (toliau
— Pirkimas) ir Rangovo Pirkimui pateikta pasitilyma pripaZinus laiméjusiu, §alys ir Projekto vykdytojas sudaré
3ig statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis).

1. SAVOKOS

1.1. Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutartj privale atlikti Rangovas.

1.2. Darby pradZia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiraiymo data.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradZios iki Statybos uZbaigimo
akto pasirafymo dienos, jskaitant Darby perdavimg Projekto vykdytojui ir atliktus baigiamuosius bandymus (jeigu
tokie biitini), kuriy rezultatai yra teigiami.

1.4. Darby perdavimo — priémimo aktas — dokumentas, iforminantis Darby perdavima—priémima.

1.5. I8laidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos rity patirtos Rangovo tiesiogings ir netiesioginés
i3laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | i¥laidas negali biti jskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.6. Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.7. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (ifskyrus [ranga).

1.8. Projektas:

1.8.1. investicijy projektas - ,,Vie3osios jstaigos Respublikinés Vilniaus universitetinés ligoninés
Vilniuje, Siltnamiy g. 29, rekonstravimas atnaujinant operacines ir jrengiant védinimo sistemas* (toliau— Investicijy
projektas);

1.8.2. techniné uzduotis (toliau — Techniné uZduotis) — Darby techniné specifikacija (reikalavimai),
kuri buvo pateikta Pirkimo salygose;

1.9. Rangovo frengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transportc priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams i§taisyti. Rangovo jrengimams nepriskiriama Jranga,
MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

1.1, Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame tarpe gali biti
darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas, padedantis Rangovui vykdyti
Darbus.

1.11. Statinio statybos techninés prieZidiros vadovas — asmuo, paskirtas Projekto vykdytojo organizuoti
statinio statybos techning prieZiirg, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal Techning uZduotj, ar
statybos metu laikomasi Sutarties salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy.

1.12. Statybos uZbaigimo aktas — UZsakovo, Rangovo, Projekte vykdytejo ir Statinio statybos
techninés prieZitros vadovo sudarytos statybos uZbaigimo komisijos suraSytas dokumentas, patvirtinantis, kad

Darbai atlikti pagal Techninés uZduoties reikalavimus.
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1.13. Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi biiti pristatoma Jranga bei MedZiagos, ir
kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete vadovaujantis Sutarties salygy 5.1 punktu.

1.14, Subrangovas — kuris nors asmuo Rangovo nurodytas konkurso dokumentuose, Sutartyje, jvardintas
kaip subrangovas, arba kiti asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

1.15. Sutarties kaina — Sutarties 10.1 punkte nurodyta suma, kuri turi bati sumokéta Rangovui uz
savalaikj, tinkama bei pagal Sutartj Darby vykdymga bei jy baigima ir bet kuriy defekty iStaisyma.

1.16, Projekto vykdytojo personalas — visi Projekto vykdytojui dirbantys asmenys arba jgalioti Projekto
vykdytojo, taip pat kitas personalas, apie kuri Projekto vykdytojas prane$¢ Rangovui kaip apie Projekto
vykdytojo personalg.

1.17. Jkainotas veikly sgrasas — dokumentas, uZpildytas Rangovo, Kuriame yra detalizuojama kaina
atskiromis Darby veiklomis.

1.18. Pradiné sutarties verté — Rangovo pasililymo kaina, nurodyta uz visa perkamy Darby apimtj ir
jradyta Sutarties 10.1 punkte. Jei Sutarties kaina perzitrima 10.10.1 papunktyje numatytu atveju, atitinkamai
perskaicinojama ir Pradiné sutarties verteé.

1.19. Kainodaros metodika — Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017-06-28 jsakymu Nr.15-95
patvirtinta ,Kainodaros taisykliy nustatymo metodika™ (Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019-01-24 d.
jsakymo Nr. 18-13 redakcija).

1.20. Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas vartojamas Listuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming atlikti ir perduoti
gydomojo korpuso operaciniy ir susijusiy patalpy atnaujinimo rangos darbus (toliau — Darbai), kaip numatyta
Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, bei iStaisyti defektus, Projekto vykdytojas
jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas salygas Darbams atlikti ir Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultata, o UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui Sutarties kaing uZ atliktus Darbus Zioje Sutartyje
numatytomis sglygomis ir tvarka,

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy ir Projekto vykdytojo teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biiti suprantami kaip paai¥kinantys
vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. Sios Sutarties (su priedais) ir jos pakeitimy salygos;

3.2.2. Techniné uZduotis;

3.2.3. Rangovo pasililymas;

3.2.4. Pirkimo dokumentai;

Techninéje uZduotyje numatyti Darby kiekiai (mato vienetais) yra orientaciniai. Darby kiekiy svyravimo
rizika priskiriama Rangovui, jei §iy Darby faktinis kiekis, skaiiuojant pinigine verte, nevirfija 15 procenty Pradinés
sutarties vertés Papildomas apmokéjimas uZ tokius Darbus nedaromas ir Rangovas juos privalés atlikti savo
saskaita. Jei faktiné darby verté virdija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, 15 procenty ribg viriijantys darbai
jsigyjami (ar atsisakomi} taikant kiekio (apimties) keitimo sglygas, nustatytas Sutarties 10.10.2 ir 11.2 punktuose.

3.3. Rangovas, be ifankstinio UZsakovo ir Projekto vykdytojo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad bty
paskelbti arba atskleisti bet kurie duomenys apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente
ar kaip nors kitaip.

3.4. Satarties jsigaliojimas — Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir Rangovo pateikimo UZsakovui
tinkamo Sutarties jvykdymo uZtikrinime (kartu su apmokéjima patvirtinanéiais dokumentais) originalo. Sutartis
galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, Sutartis galioja iki visiko Sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau nei 7 (setynis) ménesius.

3.5. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiiamos Lietuvos Respublikos viedtjy
pirkimy jstatymo nustatyta tvarka. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis.

3.6. Visi su Sutartimi susij¢ pranefimai, prafymai, kiti dokumenitai ar susiradinéjimas turi biiti jteikiami ar
siuniami faksu, pastu arba elektroniniu padtu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui ir (ar) Projekto
vykdytojui, ir (ar) Rangovui pasiradytinai ar siunciant registruotu / kurjeriniu pastu kiekvienam i§ jy Sutartyje
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nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity (tame tarpe ir banko sgskaitos numeris, nurodytas 10.8.2 punkte)
pasikeitima kiekviena Salis ir Projekto vykdytojas nedelsdami, taiau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo praneti kitai Saliai ir Projekto vykdytojui. Saliy ir Projekto
vykdytojo adresai susira$inéjimui nurodyti Sutarties 16.1 punkte.

3.7. Darby vykdymo metu bent | (vieng) kartg per 1 (vieng) savaite vyksta eiliniai posédziai dalyvaujant
Projekto vykdytojui, Rangovui, Statinio statybos techninés priezifiros vadovui, kuriy metu sprendZiami
einamieji klausimai ir kuriuose Rangovo ir Statinio statybos techninés prieZitiros vadovo dalyvavimas visuomet
privalomas, jei Projekto vykdytojas nenurodo kitaip. | posédzius gali biti kvieiami kiti asmenys.

3.8. Eiliniai posédZiai (susirinkimai) vyksta adresu Siltnamiy g. 29, Vilniuje, jei nesuderinama el. bidu kita
vieta. Neeiliniai posédZiai vyksta pareikalavus Projekto vykdytojui, Rangovui, Statinio statybos techninés
prieZitros vadovui, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po atitinkamo radytinio ir/ar el. blidu pranelimo
pateikimo kitai Saliai. Sie poséd#iai vyks Saliy atskirai sutartu adresu.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. UZsakovo teisés:

4.1.1. bet kuriame Projekto jgyvendinimo etape gali pareikalauti i§ Projekto vykdytoje, Rangovo
papildomos informacijos apie Darby eiga ir skirty 13y panaudojima;

4.1.2. gali sudaryti specialias komisijas ar naudotis auditoriy ar audito tarnyby paslaugomis jstatymy ir kity
teisés akty nustatyta tvarka Projekto eigai ar atliktiems Darbams jvertinti;

4.1.3. gaves Sios Sutarties 4.1.2 punkte nurodyto subjekto vertinimo nepalankias (neigiamas) i3vadas, turi
teise spresti dél tolesnio Projekto jgyvendinimo tikslingumo;

4.1.4. UZsakovas turi §ioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose numatytas
teises (tame tarpe ir teises, kurios numatytos Projekto vykdytojui).

4.2. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2.1. sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka Projekto vykdytojo priimtus Darbus
fioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

4.2.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5. PROJEKTO VYKDYTOQJO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Projekto vykdytojas privalo perduoti Rangovui Statybviet¢ ne véliau kaip per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos ir apie tai rasiu informuoti Uzsakova. Statybvieté
perduodama Rangovui ir Projekto vykdytojui pasiralant Statybvietés perdavimo ir priémimo akty STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZiira® nustatyta tvarka. Jeigu Projekto vykdytojas fiame
punkte nustatyta tvarka laiku neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo ra$tu pranesti Uzsakovui ir
Projekto vykdytojui, kad negali pradéti Darby.

5.2. Projekto vykdytojas privalo paskirti Statinio statybos techninés prieZiiros vadova, Kkuris
vadovaudamasis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZidra® vykdys statinio statybos techning
prieZiiira.

5.3. Projekto vykdytojas privalo teikti reikiamus praneSimus, paraikas, dalyvauti posédZivose, Darby
vykdymo bei Statybos uZzbaigimo akto i¥davimo metu,

5.4. Projekto vykdytojas turi teisg bet kuriuvo metu tikrinti Darby eiga ir kokybg, Rangovo teikiamy
Medziagy kokybe, MedZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginangius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja,
kad Darbas nebus atliktas, Projekto vykdytojas turi teise nustatyti Rangovui protinga terming trlkumams paSalinti,
o jeigu Rangovas per nustatytg terming Sio reikalavimo nejvykdo — pranesti UZsakovui ir $iam leidus nutraukti
Sutartj, ir reikalauti atlyginti nuostolius.

5.5. Projekto vykdytojas turi teise reikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg (ar Subrangova),
kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia
grésme saupai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

5.6. Projekto vykdytojas atsako uZ tinkama &3y panaudojima, Sutarties ir jos priedy pakeitimy jforminima,
papildomy darby jvertinimg teisés akty nustatyta tvarka, pagristumg ir pan.

5.7. Projekto vykdytojas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu.

5.8. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

5.8.1. suteikti UZsakovui ir Rangovui informacija rastu ir ZodZiu ir (ar) dokumentus, bitinus Sutardiai
vykdyti;
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5.8.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.9. Projekto vykdytojo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

5.9.1. Projekto vykdytojo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo Projekto vykdytojui
dienos, iSskyrus kaip gali bliti numatyta pagal Sutartj.

5.10. Projekto vykdytojas jsipareigoja ne véliau kaip prie§ 10 (dedimt) darbo dieny iki numatyty 7.1 p. darby
atlikimo termino pabaigos informuoti UZsakovg apie darby eigg.

5.11. Projekto vykdytojas, pastebéjes galimai neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichikg veikianéiy
medZiagy Rangovo / Subrangovo darbininkus, turi teisg juos nufalinti ir neleisti jiems dirbti. Apie nuSalinimg
Projekto vykdytojas nedelsiant informuoja Rangova.

6. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

6.1. Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techninéje uZduotyje
numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir bréZiniais, laikydamasis pateikto [kainote veikly saraso
per Sutarties 7.1 punkte numatyty terming, Lietuvos Respublikoje galiojantiy istatymuy, pojstatyminiy akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

6.2. Rangovas privalo parengti, pateikti derinimui Projekto vykdytojui ir Statinio statybos techninés
prieZitiros vadovui sutarties salygas atitinkantj Darby vykdymo grafikg ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Sutarties isigaliojimo dienos. Darby vykdymo grafikas turi biti sudarytas numatant tolygy Darby atlikimo
(finansine i$rai¥ka) i$déstyma, arba proporcingai maéjantj intensyvuma Darby atlikimo eigoje. Darby vykdymo
grafiko suderinimui skiriama ne daugiau kaip 2 darbo dienos nuo jo pateikimo derinimui dienos.

6.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis, Rangovo personalas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu,
yra gave visus bittinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiangius uZsiimti
$ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

6.4. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo it Rangovo personalo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamumg, patikimuma, darby sauga bei treciyjy asmeny nepatekima j Statybviet¢ visu Darby vykdymo
laikotarpiu. Rangovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka privalo gauti statyba leidZiantj dokumenta,
jeigu reikalinga.

6.5. 1ki Darby prad%ios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
atestuota Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos priezilira® ir nedelsiant pranesti jo kontakinius duomenis Projekto vykdytojui ir UZsakovui.

6.6. Sutarties vykdymui Rangovas gali pasitelkti Subrangovus. Jei Subrangovai pasitelkiami, esmines
uzduotis - vedinimo darbus - privalo atlikti Rangovas. Rangovas jsipareigoja iki Sutarties vykdymo pradZios
praneiti Projekto vykdytojui tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip
pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu {iskaitant
informacija apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau). Sutarties vykdymo metu Rangovas gali
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka pakeisti Subrangovus ar pasitelkti naujus, informuodamas apie tai Projekto
vykdytoja prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny.

6.7. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas kartu su 6.6 p. nurodytu pranefimu pateikia buisimojo Subrangove kvalifikacija pagrindZianCius
dokumentus ir dokumentus, jrodandius, kad néra paSalinimo pagrindy, o Projekto vykdytojas, prie§ patvirtindamas
tokj keitima, jsitikina, kad biisimas Subrangovas juos atitinka, Isitikinus Subrangovo tinkamumu, Projekto
vykdytojas parengia susitarimo protokola dél Subrangovy pakeitimo ar pasitelkimo, kuris per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo prane$imo ir kity #iame punkte nurodyty dokumenty gavimo dienos pasiraSomas
UZsakovo, Projekto vykdytojo ir Rangovo.

Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

6.8. Rangovas yra atsakingas uZ Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg
taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima.

Pasiiilyme nurodyti $ie Subrangovai: tiekéjas pasiiilyme nenurodé, kad pasitelks Subrangovus.

6.9. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visus bitinus duomenis, kuriuos Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kurie gali turéti jtakos Sutarties kainai arba
Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa,
kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui.

6.10. Rangovas privalo apsaugoti Projekto vykdytojo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbas, turi imtis visy biitiny atsargume priemoniy, kad
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Rangovo jrengimai ir personalas boty tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias Projekto
vykdytojas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

6.11. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

6.11.1. savo sgskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuk3les. Projekto vykdytojo
reikalavimu pateikti dokumenty originalus, patvirtinan¢ius statybiniy atlieky ir Siuk&liy iSveZima ir pridavimq atlieky
tvarkytojui;

6.11.2. sand¢liuoti arba ifveZti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

6.11.3.  valyti ir priZifiréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinkg nuo 3iuksliy, dulkiy ar kiny ter3aly.
Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi biiti saugiis, paZenklinti
ispéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Projekto vykdytojo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas turi
biiti atsakingas uZ bet kokj 3iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo veiksmuy;

6.11.4. Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacijg, pildyti Darby Zurnala, pagal Projekto vykdytojo
pareikavima pateikti Zurnalus susipaZinimui.

6.12. Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos Projekto vykdytojui galima gauti Statybvietéje ar $alia jos. Rangovas privalo jrengti
apskaitos prietaisus ir apmokéti Projekto vykdytojui uZ sunaudota vandenj bei elektrg kainomis, kurias Projekto
vykdytojas moka energetiniy i$tekliy tiekimo jmonéms.

6.13. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby vykdymui.
Projekto vykdytojas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala ar Subrangova, kuris
nekompetentingai ar aplaid¥iai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo clgesiu kelia grésme
saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

6.14. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Irangg ir MedZiagas
pagal Techninéje uZduotyje nurodytus reikalavimus. Darbams turi biti naudojamos tik naujos, Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotos medZiagos jrenginiai, gaminiai ir jranga, atitinkanti jiems
privalomus Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos standartus ir normas. Projekto vykdytojo reikalavimu
Rangovas privalo pateikii sunaudoty medZiagy, jrenginiy, gaminiy, jrangos dokumentacija.

6.15. Rangovas, prie3 paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
pranesti Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui ir Projekto vykdytojui, kuris patikrina, apZitri ir jeigu
reikia pritma bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai ra$tu nepraneses
Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovui ir Projekto vykdytojui, tai, Statinio statybos techninés
priezittros vadovui ir Projekto vykdytojui pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta3 Darba atidengti
patikrinimui ir po patikrinimo tg uZtaisyti.

6.16. Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medZiagomis ir
kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (i¥pildomieji atlikty Darbu bréZiniai,
geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statimio statybos techninés prieZiuros vadovui pries
atliekant bandymus), eksploatacijos ir prieZifiros instrukcijas, geologiniy tyrimy ataskaitg, kurie reikalingi bet kokiy
Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos techninés prieZitiros vadovui apie
bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas. Bandymai laikomi atliktais, kai jy
rezultatus patvirtina Statinio statybos techninés prieZifiros vadovas ir Projekto vykdytojas. Rangovas privalo |
bandymus kviesti dalyvauti Projekto vykdytoja ir Statinio statybos techninés prieZiiros vadova.

6.17. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga, MedZiagos arba
Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés
prieZifiros vadovas ar Projekto vykdytojas gali atmesti ta [ranga, MedZiagas arba Darby kokybe atitinkamai apie
tai radtu praneidamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti trikumus,
defektus, MedZiagas ar [rangg, kad %ie atitikty Sutartj.

6.18. Rangovas privalo atlyginti nuostolius (nuostoliais laikomas ir netektas finansavimas dél Rangovo
netinkamai vykdomy / jvykdyty prievoliy) ir apsaugoti Projekto vykdytoja nuo visy pretenzijy, kompensacijy
susijusiy su:

6.18.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanéius arba atsiradusius dél Rangovo
veikos vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu;

6.18.2. bet kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atstradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo, neveikimo ar Sutarties paZeidimo.

6.19. Rangovas privalo sudaryti salygas Projekto vykdytojo, UZsakovo atstovams bei Statinio statybos
techninés prieZiiiros vadovui lankytis Statybvietéje bei susipaZinti su visa Darby dokumentacija.

6.20. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradZios iki sutartyje nustatyta
tvarka bus sudarytas ir pasirafytas Statybos uZzbaigimo aktas. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma
Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieZilira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradimg nepriskirtina Projekto
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vykdytojui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo i¥taisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar
Iranga atitikty Sutart].

6.21. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZitros instrukcijos lietuviy kalba turi biiti pakankamai
i¥samios, kad Projekto vykdytojas galéty naudoti, priZitréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti [ranga.
Instrukeijose turi biiti apradyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu turi biiti
pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

6.22. Rangovas iki Darby pradZios, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutartics jsigaliojimo privalo
pateikti Projekto vykdytojui jrodymsa, kad Rangovas yra apdraudgs Darbus ir savo civiling atsakomybg
privalomuoju draudimu ir pateikti draudimo liudijimo (poliso) tinkamai patvirtinta kopija. Privalomojo draudimo
sutartis turi galioti nuo Darby prad?ios datos, ir turi galioti iki Statybos uzbaigimo akto i¥davimo. Rangovo Darby
ir civilinés atsakomybés draudimo suma turi biiti ne maZesné kaip 500.000,00 Eur.

6.23. Rangovas savo saskaita uZ Sutarties kaing per 5 (penkias) darbe dienas nuo Suatarties pasiraSymo
dienos, bet ne véliau kaip iki Darby pradZios privalo apdrausti statybos darby vykdymo laikotarpiui visus Sutartyje
numatytus statybos ir montavimo darbus maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos
atvejy, ir iki Darby pradZios pateikti Projekto vykdytojui draudimo [iudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Draudimo sutartyje numatyta i¥skaita neturi virgyti 500,00 (penki §imtai eury 00 centy) Eur.

6.24. Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto 3altiniai — bendri ekonominiai ar prefesiniai interesai,
giminystés ar draugystés ry3iai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj galimg Rangovo interesy konflikta,
kilusj vykdant Sutartj, turi buti nedelsiant rastu praneéta UZsakovui ir Projekto vykdytojui.

6.25. Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, jie visi solidariai yra atsakingi uz
sutarties nuostaty vykdyma pagal Projekto vykdytojo valstybés jstatymus ir kitus teisés aktus. Rangovas privalo
paskirti viena i§ partneriy atstovauti santykivose su Projekto vykdytoju ir Uzsakovu.

7. DARBU ATLIKIMO TERMINAIL VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

7.1. Darbai turi biiti atlikti ne véliau kaip iki 2020 m. lapkri¢io 30 d. Rangovas iki Darby atlikimo termino
pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus, jeigu tokie privalomi.

7.2. Rangovas Darbus vykdo pagal pateikta Jkainotg veikly saraSa ir Darby vykdymo grafikg. Darby
vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, Darby vykdymo grafikas gali bati keitiamas Projekto
vykdytojo ir Rangovo atskiru susitarimu tik tuo atveju, jeigu toks pakeitimas neturés jtakos finansavimo sglygoms
ir Zaltiniui.

7.3. Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet kokj Darba ar Darby etapg pagal Darby vykdymo grafikg ir
nepateikia Projekto vykdytojui pagristy jrodymuy, pateisinanéiy Darby vélavimg, Projekto vykdytojas privalo apie
tai informuoti UZsakovg per 3 (tris) darbo dienas. UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo pradéti skaiCiuoti 0,02
% (dvi $imtosios procento dalys) dydZio delspinigius nuo laiku neatlikty Darby kainos vz kiekvieng termino
praleidimo diena.

7.4, Uzsakovas jgyja teise iZskaiéiuoti i¥ Rangovui mokétiny sumy arba kreiptis | Rangova dél delspinigiy
sumokéjimo pagal UZsakovo pateikta reikalavima. Rangovas privalo sumokeéti apskaifiuotus delspinigius
UZsakovui.

7.5, Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguotas, tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo,
taip pat dél:

7.5.1. i¥skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklause nuo gamtiniy
salygy ir negali bliti koreguojama techninémis priemonémis);

7.5.2. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties salygy 11.1 punkto nuostatomis, jei tai atitinka 7.2 p.
reikalavimus.

7.5.3. bet kokio vélavimo, klili¢iy ar trukdymuy, sukelty arba pagristai priskiriamy Projekto vykdytojui,
Projekto vykdytojo personalui, arba tretiesiems asmenims (i¥skyrus jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medZiagy
tiekéjus ir trediuosius asmentis, bet kokiais rySiais susijusius su Rangovu).

7.6. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
atlikti baigiamieji bandymai, i$taisyti defektai ir pasiraSyti Darby perdavimo — priémimo bei Statybos uZbaigimo
aktai, ir Projekto vykdytojui bus perduoti visi Statybos uZbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi
saugoti Projekto vykdytojas.

7.7. Projekto vykdytojas, gaves UZsakovo pritarima radtu, nurodydamas pagrista prieZastj, gali bet kada
rastu nurodyti Rangovui sustabdyti, o sustabdZius atnaujinti visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks
sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby atlikimo terminas ir Sutarties galiojimo terminas turi biiti
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pratesiami, tagiau ne ilgiau nei truko Darby sustabdymas (t.y. po Darby vykdymo atnaujinimo Rangovai turi biti
suteiktas toks pat laikas Darby uZbaigimui, koks buvo lik¢s Darby sustabdymo momentu).

7.8. PrieZastys, dél kuriy gali biti stabdomi Darbai, yra:

- papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikii;

~ véluojama perduoti dalj Statybvietés;

- sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

— laiku neatiaisvinta Darby vieta;

— biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

- Projekto vykdytojas laiku nesudaré salygy integruoti Darbus j bendrg apsaugos sistema;

—  bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity galéjes tikeétis;

~ fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta

Statybvietéje, ir ty klia¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

—  kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos ir numatomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty

bet kuris Rangovas.

7.9. Tokio sustabdymo metu visus Darbus savo saskaita Rangovas privalo priZiliréti, sandélivoti, saugoti
nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby (statinio statybos)
sustabdymo trukme, turi bati atliekami statinio konservavimo darbai, siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas,
inZinerines sistemas, inZinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uZtikrinti Zmoniy
saugg Statybvietéje ir ifvengti aplinkos tar§os (kaip numatyta STR 1.06.01:2016 ,.Statybos darbai. Statinio statybos
priezilira® 5 priede).

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS, DARBU GARANTINIS TERMINAS

8.1. Sutarties jvykdymas turi bati uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar
Lietuvos Respublikoje ar uisienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo radtu, pateikiant jj su laidavimo
draudimo liudijimo originalu ir apmokéjima jrodanciais dokumentais.

8.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinima Rangovas privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Sutarties pasira§ymo, o sutarties jvykdymo uZtikrinimo kopija Rangovas privalo pateikti Projekto
vykdytojui. Jei Rangovas per 3 laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas
atsisake sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo verté — 10 % (deSimt procenty) nuo Sutarties kainos su
PVM- 193218,62 (Simtas devyniasde§imt trys tikstanciai du Simtai aStuoniolika eury ir 62 centai. Sutarties
jvykdymo u#tikrinimas jsigalioja banko garantijos teikiamo uZtikrinimo i8davimo dieng arba jame nurodyta vélesne
diena, tadiau ne véliau, kaip jo pateikimo UZsakovui diena,.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pagia valiuta, kokia atliekami mokejimai.

8.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai (jskaitant
netesybas), atsirade Rangovui paZeidus Sutartj. Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba
juos vykdo netinkamai, UZsakovas jgyja teise kreiptis | jstaiga, iSdavusia Sutarties jvykdymo uitikrinimg, dél
sumokeéjimo pagal UZsakovo pateikts reikalavima.

8.4. Sutarties jvykdymo utikrinimas turi galioti ne trumpiau kaip iki 2020 m. gruodZio 31 d.

8.5. Jei Sutarties vykdymo laikotarpis yra pratgsiamas arba Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves
juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas gali radtu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pateikti naujg uZtikrinimg tokiomis paliomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas
nepateikia naujo uZtikrinimo, UZsakovas turi teisg nutraukti Sutartj,

8.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Projekto vykdytojas
privalo apie tai informuoti U#sakova per 3 (tris) darbo dienas ir Uzsakovas pareikalauja i§ garanto sumoketi visg
sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uZtikrinimg i3daves juridinis asmuo
(garantas) jsipareigojo sumokéti. Prie¥ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

8.7. Sutarties jvykdymo utikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) darbo dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos arba Darby pabaigos, nurodytos 7.6 punkte, Rangovui pateikus radtiskg praSyma.

8.8. Atlikty Darby garantinis terminas pradedamas skai¢ivoti nuo Statybos uZbaigimo akto sudarymo ir
pasirafymo dienos.lgis terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, pasiépty statinio elementy (konstrukeijy,
vamzdyny ir kt.) — 10 (de8imt) mety, o jeigu $iuose elementuose buvo nustatyta tyia paslépty defekty — 20 mety.

8.9. Rangovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Statybos uZbaigimo akto sudarymo ir pasiraSymo dienos
privalo pateikti dokumenta, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj. Draudimo
bendrovés laidavimo draudimo radtas arba kredito jstaigos garantija turi biiti i3duoti ne trumpesniam nei 5 (penkiy)
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mety laikotarpiui, jei kiti teisés aktai nenustato kitaip, ir galiojimo laikotarpiu negali biti at3aukiami; laidavimo
draudimo suma arba garantijos suma turi biti ne maZesné kaip 5 procentai sutarties kainos (su PYM).

8.10. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy
nelaimiy.

8.11. Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus darbus, jiems panaudotas medzZiagas, jrangg bei
priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis.

9. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

9.1. Baigiamajj Darby priémimag atlieka Projekto vykdytojas:

9.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir

9.1.2.kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo, ir sudaromas bei pasirajomas Statybos uzbaigimo
aktas ir

9.1.3. kai Rangovas Projekto vykdytojui pateikia dokumentg, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal Sutartj.

Rangovas, uZbaiges Darbus, su praS§ymu dél Darby perdavimo—priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio
statybos techninés prieZiiros vadova.

9.2. Statinio statybos techninés prieZifiros vadovas, gaves Rangovo praSyma pagal 9.1 punkts, per 5
(penkias) kalendorines dienas privalo:

9.2.1. kartu su Projekto vykdytoju atlikti bendra Darby apzifira ir patikrinima, po kurio Statinio statybos
techninés priezifiros vadovas privalo parengti Rangovai Darby perdavimo — priémimo akts jame nurodydamas,
kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty ir smulkiy nebaigty darby, kurie neturés
esminés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa. Tokiame sgrade turi biti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai
ar defektai turi biti pafalinti. Darby perdavimo — priémimo akty pasirado Projekto vykdytojas, Rangovas ir
Statinio statybos techninés prieZifiros vadovas;

arba

9.2.2. raStu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos Rangovas
privalo atlikti, kad galéty biiti pasiraomas Darby perdavimo — priémimo aktas bei pradéta Statybos uzbaigimo
procedura.

9.3. Rangovas iki Statybos u¥baigimo akto sudarymo ir pasiraymo dienos privalo pa3alinti i3 Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, MedZiagy pertekliy, Siuk3les, laikinuosius statinius. Komisijos tikrinamas
statintys turi baiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio statybos techninés prieZiiiros vadovui,
Projekto vykdytojui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams apZifiréti, skirti biiting reikalingg transporta bei
specialig apranga, pateikti statinio statybos dokumentacijg, organizuoti komisijos nurodytus Bandymus ir iStaisyti
nustatytus defektus.

9.4. Rangovas ne refiau kaip 1 (vieng) karta per ménesj pateikia Projekto vykdytojui tarpinj atlikty
darby akta (3 priedas). Projekto vykdytojas privalo apZitréti priduodamus atliktus Darbus ir pasiradyti aktg (su
pastabomis ar be ju) arba motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo
metu nustatoma, kad atlikty Darby apimtys neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte arba Darbai atlikti su
tritkumais, Rangovas privalo idtaisyti minétg aktg. Pataisyta atlikty darby akta Rangovas privalo pateikti ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto graZinimo pataisymui datos.

9.5. Darby priemimo - perdavimo aktas / Atlikty darby aktas pateikiamas Projekte vykdytojui
pasiraymui tik suderinus jj su Statinio statybos techninés prieZifiros vadovu. Darby priémimo - perdavimo aktas
/ Atlikty darby aktas sudaromas 3 egzemplioriais (po vieng — Sutarties Salims ir Projekto vykdytojui).

10. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

10.1. Sutarties kaina yra /932186,20 eury (vienas milijonas devyni Simiai trisde§imt du tikstanciai Simtas
astuoniasdeSimt $esi eurai, 20 centy), i§ kuriy PVM sudaro 335338,10 (trys Simtai trisde§imt penki tikstanciai trys
Simiai trisdesimt astuoni eurai, 10 centy) eury. Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma
#odZiais.

Pradiné sutarties verté yra 1932186,20 (vienas milijonas devyni Simiai trisdesimt du tikstanciai §imias
aftuoniasdesimt §efi eural, 20 centy) eury.

10.2. Sutartis sudaroma dél visy Darby vertés arba technikai priimtinos jy dalies taip, kad:

.



10.2.1. uZ priimtus tinkamai atliktus ir laiku uZbaigtus Sutartyje numatytus Darbus UZsakovo biity mokama
nevir§ijant einamiesierns biudZetiniams metams Investicijy projektui nustatyta tvarka patvirtintos (patikslintos)
asignavimy sumos.

10.2.2. tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés akty bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy iStekliy i3davimas, Projekto vykdytojas, suderines su UZsakovu, turi teisg
einamaisiais biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tadiau dar neatlikty Darby atlikimo, ir
privalo apie tai informuoti Rangova.

10.3. Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos su perzZidra kainodara. Rangovui tinkamai nusattytais
terminais atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

10.4. Atlikti Darbai aktuojami pagal fakiinj procentinj atskiros veiklos jvykdymg remiantis Jkainotu veikly
sarasu ir Darby vykdymo grafiku.

10.5. Rangovui mokétinos sumos turi biiti apskai¢iuojamos nustacius procentinj atskiros veiklos jvykdyma
remiantis Jkainotu veikly sgrasu ir/ar Darby vykdymo grafiku. Rangovas, prie$ pateikdamas Projekto vykdytojui
apmokéjimo uZ atliktus Darbus dokumentus (PVM sgskaitg faktiirg) privalo nustatyti procentinj veiklos jvykdyma
remiantis Jkainotu veikly sgra3u ir Darby vykdymo grafiku. Projekto vykdytojas privalo patikrinti dalinai atlikto
Darbo veiklos {etapo) apimtj ir tai patvirtina para$u Atlikty darby akte / Darby priémimo-perdavimo alkte. PYM
sgskaita-faktiira iSrafoma Rangovo ir Projekto vykdytojo pasirasyto atlikty darby akto (3 priedas) pagrindu.

10.6. Tarpiniam mokéjimui gauti, Rangovas privalo pateikti PVM saskaitg faktlira UZsakovui. PVM
saskaitoje faktiiroje Rangovas nurodo Sufarties registracijos numerj ir data. PYM saskaita-faktlra i§rafoma
Rangovo, Statinio statybos techninés prieZitiros vadovo ir Projekto vykdytojo pasiradyto atlikty darby akto (3
priedas) pagrindu.

10.7. Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas Projelto vykdytojui gali pateikti mokejimo dokumentus tik
tada, kai Projekto vykdytojas ir Rangovas pasirao Darby perdavimo—priémimo aktg bei Rangovas iStaiso visus
smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo—priémimo metu.

Projekto vykdytojas pasiradyta Atlikty darby akty / Darby perdavimo—priémimo aktg ir PVM saskaitg
faktlira (taikoma, jei dél objektyviy prieZaséiy néra galimybiy PVM saskaitos faktiros pateikti informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis), UZsakovui privalo pateikti per 3 (tris) darbo dienas.

10.8. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

10.8.1 atsiskaitymai atliekami pagal Rangovo tinkamai suraSytg PVM saskaita faktiira, pasiradytg Atlikty
darby akta / Darby perdavimo—priémimo akts,

10.8.1.1. UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui ne véliau kaip per 50 (penkiasde3imt) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros ir Atlikty darby akto / Darby perdavimo—priémimo akto gavimo dienos, Projekto
vykdytojui pateikus UZsakovui Sveikatos apsaugos ministro 2010 m. greodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) ,,Dél sveikatos
apsaugos srities valstybés investicijy projekty jgyvendinimo programy (investicijy projekty) planavimo,
finansavimo, jgyvendinimo ir kontrolés tvarkos apra$o patvirtinimo® patvirtintos formos finansavimo praiyms
(parai3ka), nes UZsakovas mokéjimus atlieka tik gaves investicines valstybés biudZeto 1éas, o mokéjimo pra¥ymy
pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediiry atlikimui biitinos laiko sgnaudos. Vykdant Sutartj, saskaitos faktliros ar
lygiaveréiai dokumentai turi biti pateikti informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. UZsakovas neatsako uz
pavéluota mokéjima dél nuo jo nepriklausandiy aplinkybiy atsiradimo (pvz., jeigu jis i3 tre€iyjy asmeny laiku negauna
jgyvendinamam projektui numatyty skirti lé3y); tokiais atvejais UZsakovas atsiskaito nedelsdamas, kai tik iSnyksta
Sios aplinkybés.

Projekto vylidytojas paskutinj praSyma (paraiska) UZsakovui pateikia ne véliau kaip iki efnamyjy mety
gruodZio 1 dienos.

10.8.2. UZsakovas / Projekto vykdytojas uZ atliktus darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangevo
nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT33 2140 0300 0303 0400;
AB Luminor bankas;
Banko kodas 21400.

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai yra nuskaitomi nuo UZsakove banko sgskaitos.

10.8.3. UZsalkovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uZ jy atliktus darbus. Apie tai Projekto
vykdytojas raftu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo, Snbrangovui rajtu
pateikus praSyma pasinandoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma sutartis tarp UZsakovo, Rangovo, jo
Subrangove ir trediojo suinteresuoto asmens - Projekto vykdytojo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu tvarka, atsiZvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
Rangovas turi teise prieftarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui sutartyje dél tiesioginio atsiskaitymo su

Subrangovu nustatyta tvarka.
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10.9. Jeigu Rangovas negauna apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo radti3ku pareikalavimu
Uisakovas privalo sumokéti Rangovui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % (dvi Simtosios procento) delspinigiy nuo
laiku neapmokétos sumos.

10.10. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekeifiama, iSskyrus fiame punkte nurodytais atvejais:

10.10.1. Padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokesgio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba maZinama. Sutarties kainos perskaifiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =+ 85D qy Ty
Ty 100

1+ =)

100

Sx — Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss— Sutarties suma (su PVM) iki perskaitiavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM)} iki perskaiiavimo
Ts — senas PVM tarifas (procentais)

Tn — naujas PVM tarifas (procentais)

10.10.2. Pagal 11.1 punkta jforminus Pakeitima, Sutarties kaina gali blti koreguojama papildomy/ kei¢iamy/
nevykdomy Darby sumomis, sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy/ keitiamy/
nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais biidais, nustatant auki¢iau esancio biido taikymo
prioriteta, t.y. tik nesant galimybés taikyti auk&Ciau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

10.10.2.1. pritaikant Rangovo pasililyme nurodyty darby jkainius, arba;

10.10.2.2. isskaidivojant kainos dalj i§ Rangovo pasililyme numatyto jkainio, arba;

10.10.2.3. pritaikant Rangovo pasidlyme numatytus panasiy darby jkainius. Panagius darbus turi pagristi ir
nustatyti Rangovas kartu su Statinio statybos techninés prieZiiros vadovu,

10.10.2.4. jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su juo susijusius mokeséius, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés, pelno) islaidas pagal Kainodaros
metodikos priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy i§laidy apskaiéiavimo taisyklés™ nuostatas.

10.11. Perskaitiuota Sutarties kaina jforminama Sutarties Saliy ir Projekto vykdytojo atstovy pasiraiomu
papildomu susitarimu, kuris yra 3ios Sutarties neatskiriama dalis. Susitarimas padidinti / sumaZinti Sutarties kaing
jsigalioja, visoms Salims bei Projekto vykdytojui patvirtinus jj para3ais.

10.12. Sutartis i¥ Valstybés biudZeto 1é3y finansuojama nevirdijant einamiesiems biudZetiniams metams
Investicijy projekto jgyvendinimui sveikatos apsaugos ministro jsakymu skirty 163y,

10.13. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Rangovo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal
Sutartj, todél nei Rangovas / subrangovas (-ai), nei jo darbuotcjai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuclaidy,
priemoky, netiestoginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

11. PAKEITIMAI

i1.1. Darby pakeitimai, biitini Darbams uZbaigti, gali bati atliekami Siame skyriuje numatytomis
salygomis ir gali apimti:

11.1.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby dalies lygiy,

pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

11.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinima;

11.1.3. Darbo kolybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;

11.1.4. bet kurj papildoma Darba, Iranga, MedZiagas.

Pakeitimas pagrindZiamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu, bréZiniais, ar kitais
dokumentais), kurie turi biiti patvirtinti Rangovo, Statinio statybes techninés prieziaros vadovo paradais, bei radtu
suderinti su Projekto vykdytoju.

Pakeitimas jforminamas susitarimu ar protokolu dél Darby pakeitimo, nurodant Darby pavadinimus,
vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZiui, bréZinius ir kita), jkainiy/kainy nustatymo pagrindima ir
skaitiavima (vadovauyjantis 10.10.2 papunkéiu). Toks susitarimas ar protokolas turi biiti patvirtintas ir pasiraSytas
éaliq bei Projekto vykdytojo ir [aikomas sudétine Sutarties dalimi.

11.2. Pakeitimai forminami tokia tvarka:
11.2.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskirc Darbo, ar butina/tikslinga maZinti Darby apimtis, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaitivotas pagal

%&-——':)
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10.10.2 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, Projekto vykdytojui jvertinus Rangovo sifilyma,
koreguojama Sutarties kaina;

11.2.2. jei Sutartyje numatytg atskira Darbg (ar jo dalj) bitina/tikslinga keisti kitu Darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaiéivotas pagal 10.10.2
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo badus, bei sifilymg dél kity Darby, t.y. vietoje nevykdomy Darby
siilomy atlikti Darby lokaline samata, sudaryta pagal 10.10.2 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo biidus,
ir, Projekto vykdytojui jvertinus Rangovo sifilymg, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

[1.2.3. papildomi Darbai, tai Sutartyje nejtraukti Darbai ir (ar) Sutartyje nurodyty Darby apimtys
(kiekial), viriijantys 15 procenty Pradinés sutarties vertés. Jei bitina/tikslinga atlikti papildomus Darbus,
Rangovas pateikia sifilymg dél papildomy Darby, t.y. papildomy Darby lokaling samatg, sudarytg pagal 10.10.2
papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo bldus, ir, Projekto vykdytojui jvertinus Rangovo siilyma,
koreguojama Sutarties kaina.

11.3. Pakeitimai gali bliti atliekami neatsiZvelgiant | jy verte ir aplinkybes, jeigu:

11.3.1. pakeitimas i$ anksto buvo aitkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dekumentuose
nustatant sutarties perZidros sglygas ar pasirinkimo galimybes, nurodant pasirinkimo galimybiy apimtis, pobiidj ir
aplinkybes, kuriomis tai gali biiti atliekama, ir i§ esmés nesikeitia Darby pobudis; arba

11.3.2, Pakeitimas néra esminis, t.y. juo nepakei¢iamas Darby bendrasis pobidis.

Pakeitimas laikomas esminiu, kai dél jo:

—  pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus | pradinj pirkimg biity galima priimti kity kandidaty
parai$ky, dalyviy pasifilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, arba

—  dél pakeitimo ekonoming sutarties pusiausvyra pasikeitia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo aptarta
Pradinéje sutartyje, arba

— labai padidéja Darby apimtis.

11.4. Pakeitimai, kuriy verté nevirsija 50 procenty, o bendra atskiry Pakeitimy pagal 3j punkta verté — 100
procenty Pradinés sutarties vertés, gali biiti atlickami esant Sioms aplinkybéms;

11.4.1. prireikia papildomy Darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti j pradinj pirkima, tafiau tapo
biitini Darbams uZbaigti, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy prieZaséiy ir UZsakovui ar
Projekto vykdytojui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazs islaidy dubliavima; arba

11.4.2, biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir i§
esmés nesikei¢ia Darby pobidis.

11.5. Pakeitimai, kuriy bendra verté nevir$ija 15 procenty Pradinés sutarties vertés, gali bl atliekami -
neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikeitia Darby pobidis.

11.6. Atlikty darby aktai turi atitikti atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

11.7. UZsakovo reikalavimuose,Ikainotame veikly saraSe ar Darby vykdymo grafike jvardintos Darby
sudétings dalys (resursai, technings specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Techninéje uZduotyje, gali bati
keitiamos tik Projekto vykdytojo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprietarauja Techninei uzduoéiai (Darby
apiméiai, techninei specifikacijai, bréZiniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

11.8. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie techninj trikuma dokumento, kuriuo
vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranesti Projekto
vykdytojui ir Statinio statybos techninés prieziiros vadovui. Projekto vykdytojas, gaves tokji Rangovo
prane§img, privalo pateikti triikstamus duomenis, tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

11.9. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis (kliGitimis) Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasiradymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per
5 dienas, prane$ti Projekto vykdytojui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

11.10. Jeigu Darby Pakeitimas atlickamas kitais negu apibréZti §iame skyriuje atvejais, tokiam pakeitimui
atlikti turi bati vykdomas atskiras pirkimas, t.y. nauja pirkimo procedtra pagal Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy
jstatymo reikalavimus.

12. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJIOS

12.1. Rangovas uZtikrina, kad per visa garantin] laika atlikti darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir $ios
Sutarties nustatytus reikalavimus bei radiklius.

12.2. Projekto vykdytojas, nustatgs Darby tritkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo—priémime momento, jei tie triikumai ar nukrypimai negaléjo arba nebuvo nustatyti priimant Darbus
(paslépti trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo ty€ia paslépti,

privalo apie juos ra$tu pranesti Rangovui.
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12.3. Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susijg¢ su Sutarties
neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangove jsipareigojimo
nejvykdymu. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte arba tinkamuma jprastam panaudojimui.

12.4. Rangovas jsipareigoja per Projekto vykdytojo nustatyta protinga terming pafalinti nustatytus
defektus (triikumus) savo saskaita, i§skyrus kai $ie triikumai atsirado dél Projekto vykdytojo kaltés. Garantinis
terminas sustabdomas tiek laiko, kiek taisomi defektai, vz kuriuos atsako Rangovas.

12.5. Garantijos terminas pradedamas skaifiuoti nuc galutinio Darby perdavimo - priémimo akto
pasira$ymo momento ir yra:

12.5.1. 5 (penkeri) metai — objekto atviroms konstrukeijoms;

12.5.2. 10 (deSimt) mety — objekto pasléptierns elementams;

12.5.3. 20 (dvide$imt) mety — objekto pasléptiems elementams, esant ty€ia paslépty defekty;

12.5.4. objekto jrangai — pagal gamintojo garantijg, bet ne maZesng nei 12 meén.

Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Projekto vykdytojui ir (ar) UZsakovui pareikalavus, atlikti
visus defekty arba Zalos i8taisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai
susije su Sutarties neatitinkandiomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kutio sutartinio Rangovo
isipareigojimo nejvykdymu. Tuo atveju, jeigu Rangovas nepradeda garantinio remonto per 7 kalendorines dienas
arba per kit su Projekto vykdytoju suderintg terming, Projekto vykdytojas arba UZsakovas turi teis¢ atlikti
garantinj remontg pasitelkdamas treCiuosius asmenis ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty faktines garantinio
remonto i3laidas.

12.6. Rangovas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Statybos wzbaigimo akto sudarymo bei pasiraSymo
dienos turi pateikti dokumenta, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta
rangos sutartj. Sis dokumentas Rangove nemokumo ar bankroto atveju turi utikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, $alinimo i3laidy apmokéjima Projekto
vykdytojui..

Reikalavimai uztikrinimo dokumentui:

—  turi biiti i¥duotas ne trumpesniam nei pirmyjy 3 mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali biti
atSaukiamas;

—  defekty Salinimo uZtikrinimo suma turi biiti ne maZesné kaip 10 procentai Darby kainos (su PYM).

13. SUTARTIES PAZEIDIMAS TR NUTRAUKIMAS

13.1. Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 7.7 punkts, trunka ilgiau nei 60
(3eliasde$imt) kalendoriniy dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti
Sutartj. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biti nustatytos ir Saliy ir Projekto vykdytojo para$ais patvirtintos
atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

13.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai Statinio
statybos techninés prieZiaros vadovas radtu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti
netinkamai atliktus Darbus per technologiniy procesy trukmés pagrijstg laika.

13.3. UZsakovas ir Projekto vykdytojas turi teisg nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

13.3.1. nevykdo Sutarties salygy 13.2 punkte nurodyty Statinio statybos techninés prieZiaros vadovo
nurodymy arba nepratesia sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo;

13.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darbu, kitaip ai$kiai parodo ketinima netgsti savo jsipareigojimy pagal
Sutartj arba nevykdo Darby pagal Darby vykdymo grafika ir tampa ai¥ku, kad juos baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma. Dvigjy savaiéiy atsilikimas nuo Darby vykdymo grafiko laikomas pakankamu
pagrindu nutraukti Sutartj.

13.3.3. UZsakovas ir Projekto vykdytojas gali bet kurivo 13.3 punkte i¥vardintu atveju arba aplinkybéms,
prie3 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny apie tai radtu pranele Rangovui, nutraukti Sutartj ir paSalinti Rangova i§
Statybvietés.

13.4. Nutraukus Sutartj pagal 13.3 punkta:

13.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Projekto vykdytojo nurodymus dél turto iSsaugojimo,
Statybvietés atlaisvinimo bei perdavimo Projekto vykdytojui arba dél Darby saugos,

ir

13.4.2. UZsakovas ir Projekto vykdytojas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai
atliktus, bet neapmokétus Darbus. Tagiau UZsakovas ir Projekto vykdytojas Rangovo saskaita gali padengti bet
kuriuos nuostolius ir papildomas T3laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimoe (jeigu yra) ir
kitas UZsakovo ir Projekto vykdytojo iSlaidas, atsiradusias del Sios Sutarties. UZsakovas, padargs tokius

%...@
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atskaitymus uZ papildomas I8laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusig Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti
Rangovui.

13.5. Projekto vykdytojas ir UZsakovas, bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi feise
nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny apie tai radtu prane$damas Rangovui. Tokiu
atveju Rangovui turi biiti sumokéta uZ bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas. Jei Sutartis
nutraukiama dél Vie$ujy pirkimy jstatymo 90 str. 1 dalyje i§vardinty prieZaséiy, laikomasi reikalavimy, iSvardinty
#io straipsnio 2 dalyje.

13.6. Rangovas turi teise nutraukti Sutarti, jeigu:

13.6.1. Projekto vykdytojas ir UZsakovas visifkai nevykdo savo sutartiniy isipareigojimuy;

13.6.2. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 7.7 punktg trunka ilgiau nei 60 (3eSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny.

Rangovas gali bet kuriuo %iame punkte iSvardintu atveju arba aplinkybéms, prie¥ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny apie tai ra$tu pranefes UZsakovui ir Projekto vykdytojui, nutraukti Sutarti. Rangovo
pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip kylan¢iy jo teisiy.

13.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas péer
Projekto vykdytojo nurodyta terming privalo:

13.7.1. nutraukti visus tolesnius Darbus, iSskyrus tokius, kurinos bitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

13.7.2. perduoti UZsakovui ir Projekto vykdytojui Irangs ir MedZiagas, uZ kurias jau sumokéta;

13.7.3. pasalinti visus Rangove jrengimus ir kitus daiktus, jskaitant statybines atliekas, 1§ Statybvietés ir
pats palikti Statybviete.

14. GINCAI

14.1. Sutarties Salys ir Projekto vykdytojas visus gintus stengiasi i¥spresti derybomis. Kilus gintui,
Sutarties Salys ir Projekto vykdytojas rastu i¥désto savo nuomong kitai Saliai, Projekto vykdytojui ir pasilo
ginéo sprendimg. Gavusi pasililyma gingg spresti derybomis, Salis ir Projekto vykdytojas privalo j jj atsakyti per
30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny. Gingas turi biiti i8sprestas per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny
terming nuo deryby pradZios. Jei gingo i§spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis ar Projekto
vykdytojas laiku neatsako j pasitilyma ginga spresti derybomis, kita Salis ir Projekto vykdytojas turi teis¢, jspédama
apie tai kita Salj ar Projekto vykdytoja, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediros etapo. Visi ginéai, kylantys
dél Zios Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby buidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka.

15. NENUGALIMA JEGA

15.1. Salis ir Projekto vykdytojas gali biti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties
nevykdymg dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies ar Projekto vykdytojas jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu
Salis ar Projekto vykdytojas nedelsiant praneé kitai éaliai ir Projekto vykdytojui apie klilitj bei jos poveikj
isipareigojimy vykdymui,

15.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy,
Salis ar Projekto vykdytojas neturi reikiamy finansiniy iitekliy arba Salies ar Projekto vykdytojo kontrahentai
paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies ar Pro jekto vykdytojo veiklai
turéjusios jtakos aplinkybés, | kuriy galimybe Salys ar Projekto vykdytojas, sudarydami Sutartj, atsizvelgg, t. y.
Lietuvos Respublikoje pasitaikandios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§
éaliq ar Projekto vykdytojo reorganizavima, privatizavima, likvidavimg, veiklos poblidZio pakeitimg, stabdyma
(trukdymag), kitos aplinkybés, kurios turéty bifiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Zaliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant 3ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™ (1996 m. liepos
15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “Deél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

15.3. Sutartis baigiasi kitos Salies ar Projekto vykdytojo reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai ar
Projekto vykdytojui nejmanoma dél nenugalimos jégos (force majeure).

E e
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16. SUSIRASINEJIMAS

16.1. Sutarties Salys ir Projekto vykdytojas susira$ingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis ir Projekto vykdytojas gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir
iteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir Projekto vykdytojui ir gautas patvirtinimas apie
gavima arba i3siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ir Projekto vykdytojas, pateikdama
pranefima:

UZsakovas Projekto vykdytojas Rangovas
Vardas, pavardé | Odeta Vitkiiniené Romas Vepitas Mangirdas Bigenis
Adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Siltnamiy 2. 29, Vilnius Partizany g 47a,
Vilnius Kaunas, LT -49363
Telefonas 85 266 1401 (8 5)236 2084 +370 699 77067
Faksas 85 266 1402 - -
El. paStas ministerija@sam.lt rvul@rvul.lt info@kaminta.lt,
Romas.vepstas@rvul.lt mangirdas@kaminta.lt

16.2. Jei pa51keléla Salies ar Projekto vykdytojo adresas, rekvizitai (tame tarpe ir banko saskaitos numeris
nurodytas 10.8.2. punkte) ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis ar Projekto vykdytojas turi informuoti kita Salj ir
Projekto vykdytojg praneidama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai ar Projekto vykdytojui
nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Projekto vykdytojo veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priedtarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i3siysto pagal tuos duomenis.

16.3. Jei pagal Sutartj numatyty veiksmy atlikimui reikalinga gauti Rangovo, UZsakovo ar Projekto
vykdytojo pritarimg ar suderinima, toks pritarimas ar suderinimas turi biiti suteiktas ne véliau kaip per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny, jei Sutartyje nenumatytas kitoks terminas. Jei per nurodyta terming pritarimas ar
suderinimas (ar motyvuotas atsisakymas tai atlikti) néra suteikiamas, turi biiti laikoma, kad pritarimas ar suderinimas
yra gautas.

17. ATSAKINGI .ASMENYS

17.1. Uz Sutarties vykdymg atsakingi asmenys:

UZsakovas Projekto vykdytojas Rangovas

Vardas, pavardé | Odeta Vitkiiniené Romas Vepitas Mangirdas Bigenis
Adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 { Siltnamiy g. 29, Vilnius Partizany 2 47a,

Vilnius Kaunas, LT -49363
Telefonas 85266 1401 (8 5) 236 2084 +370 699 77067
Faksas 85 266 1402 -
El. pastas ministerija@sam.lt Romas.vepstas@rvul.lt info@kaminta.lt,

mangirdas@kaminta.lt

17.2. Rangovo pasililyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios
atskleidimas prietarauty informacijos ir duomeny apsauga regulivojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, paZeisty teisétus Rangovoe komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj rangovy konkurencijai, ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo
mokéjimo pagal ja pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centringje viedyjy pirkimy
informacinéje sistemoje. UZ minétos informacijos paskelbima atsakingas asmuo — Jurgita Kumgonyte tel. Nr. (8 5)
236 1176,

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra Techniné uZduotis ir Sutarties pasirafymo metu prie Sutarties
pridedami priedai:

18.1.1. 1 PRIEDAS. Techniné uZduotis, 27 lapai.

18.1.2. 2 PRIEDAS. [kainotas veikly sgrasas, 2 lapal.

18.1.3. 3 PRIEDAS. Atlikty darby akto forma, 1 lapas.

@—o
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18.1.4. 4 PRIEDAS. Statybvietés priémimo — perdavimo akto forma, 1 lapas.

18.1.5. 5 PRIEDAS. Darby perdavimo — priémimo akto forma, | lapas.

18.2.6. 6 PRIEDAS. Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma, | lapas.

18.2.7. 7 PRIEDAS. Sutarties jvykdymo laidavimo rato pavyzdiné forma, 1 lapas.

18.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig — po viena
kiekvienai Saliai ir Projekto vykdytojui.

18.3. Salys ir Projekto vykdytojas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé
ja kaip atitinkandia jy tikslus.

18.4. Saliy ir Projekto vykdytojo rekvizitai ir parasai:

18.4.1. Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

Lietuvos Respublikos Sveikatos UAB ,,Kaminta®

apsaugos ministerija Juridinio asmens kodas 234029740
Juridinio asmens kodas 188603472 PVM mokétojo kodas LT340297416
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Partizany g. 47 a, Kaunas

Saskaita Nr. L'T81 7300 0100 0245 5511 Saskaita Nr. LT33 2140 0300 0303 0400
Bankas: AB Swedbank Bankas: Luminor bank AB

Banko kodas 73000 Banko kodas 21400

Asmens sveikatos departamento direktoré Generalinis direktorius

laikinai kdanti ministerijos kanclerio

Ramiinas Kaminskas

yzdarojt
akeint bendrove

KAMINTA"

Joint-stock
company itd.

VE[ Respublikiné Vilniaus universitetiné ligoniné
Juridinio asmens kodas 124243848

PVM mokétojo kodas LT242438412

Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius

Sgskaita Nr LT21 7044 0600 0664 2377

Bankas: AB ,,SEB bankas“

Finansy valdymo ir kunt_m I8

Sans Wy EH (AT WU by "B as
" -
ax Stk us

Ariinas Sck
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1. STATINIO ARCHITEKTURA IR KONSTRUKCIIOS

1.1 Statybiniy konstrukcijy griovimas

Ardymo darbai atliekami remontuojamose 5 — 9 auksty patalpose vadovaujantis tipiniu
technologinio projekto auk3to planu. Pries darby pradiig, busimoje darby vykdymo zonoje,
yra atjungiamos visos inZineriniy tinkly sistemos arba jy dalys. Grlaunamos technologiniame
projekte parodytos pertvaros ir jy dalys, kertamos sienose naujos angos. Ardomos ir
atidaromos techninés $achtos sienose bei perdangose. Keiiami magistraliniai Salto - karsto
vandens, nuoteky, ildymo vamzdynai. Atstatomose techniniy Sachty iSardytose sieny dalyse,
priéjimui prie uzdaromosios armatiros ir nuoteky stovy revizijy jrengiami aptarnavimo liukai
su durelémis, angy imatavimai 300*300; 400*400. Vamzdynai, per g/b perdangas tiesiami
apsauginiuose futliaruose, kurie po vamzdyny pravedimo uzsandarinami pagal visus STR ir
priedgaisrinius reikalavimus. Ardoma sena luby, grindy ir sieny apdaila, durys, sieninés
spintos, demontuojami esami santechniniai prietaisai, vidaus paskirstomieji santechniniai
vamzdynai, $viestuvai, elektros paskirstymo skydeliai, elektros ir silpny sroviy instaliaciniai
laidai, el. jungikliai, rozetés el. ir silpny sroviy montavimo déZutés. G/b perdangos plok3tiy
pavirdiuje uftaisomi esantys plydiai, kiaurymés, tarpai tarp perdangos ploksciy,
uzsandarinamos kiaurymeés pertvary sienose apie ventiliacijos ortakius ir kitus vamzdynus.
Demontuoti gaminiai, pagal pareikalavima, perduodami projekto vykdytojui, pristatant |
sandeliavimo vietg, arba i$veZami j statybiniy atlieky sgvartyng utilizavimui. Darbai atliekami,
prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy
reikalavimy. Darbus biitina organizuoti taip, kad j kitas patalpas nepatekty ardymo metu
susidariusios statybinés atliekos, bitinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio
triukémo skleidimo. Kadangi dalis ligoninés pastaty yra veikiantys, ardymo darby atlikimo
laikas ir trukmé, i€ anksto turi bGti derinami su projekto vykdytoju. Darbuotojai, vykdantys
darbus, turi bati supazindinti su darbo ir priedgaisrinés saugos reikalavimais, ligoninés darbo
tvarkos taisyklémis, apripinti individualiomis darbo saugos priemonémis ir darbo jranga
skirta $iems darbams atlikti. Privaloma operatyviai reaguoti j projekto vykdytojo pateiktas
pastabas ir jas 3alinti.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bitinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privaloml atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente ar ne. )

1.2 Statybiniy konstrukcijy jrengimas

Sieny ir pertvary jrengimo darbai atliekami remontuojamose 5 — 9 auksty patalpose
vadovaujantis tipiniu technologinio projekto auksto planu. Technologijos projekte nurodytose
vietose jrengiamos naujos g/k arba mirinés pertvaros. G/k jrengiamos i3 lengvy metaliniy
cinkuoty profiliy ufsukant 2 sluoksnius g/k laksty su garso izoliacija per visa pertvaros storj.
G/k sitlés uZglaistomos glaistais, armuojant sitliy sandarinimo juosta. Darbai atliekami
vadovaujantis ,,Sausosios statybos sistemy i§ gipso kartono ploks€iy ir metalo profiliy
montavimo darbai ST 211573430.01:2005” reikalavimais. Nereikalingos angos, inZineriniy
tinkly stovy pravedimo 3achtos ir koridoriai uZmarijami plytomis arba blokeliais, atsiZvelgiant
j esamy pertvary storj, medZiagine sudétj ir projektinius reikalavimus.

Dalis esamy mdriniy pertvary, sieny ar $achty, siekiant nemaidyti medZiaginés
sudéties, gali biiti marijamos plytomis arba blokeliais, atsizvelgiant j esamy pertvary storj,
medziagine sudét] ir vadovaujantis tipiniu technologinio projekto auksto plano reikalavimais.
Prie§ pradedant Sachty miiro darbus, butina i3ardyti grindy pasluoksnius ir naujo miro darbus
atlikti nuo gelzbetoniniy perdangos ploki¢iy perdangos, pried tai padéjus hidroizoliacing
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medZiaga. Sienose nenaudojamos nisos uZmirijamos, armuojant marg armatQros strypais ir
atliekant suriSimg su senu miru. Miro angy uzdarymui g/k plok$tés nenaudojamos.

Tikslinami visy dury angy matmenys, visos angos paruosiamos naujy dury statymui,
esant reikalui, pakeliant g/b sgramas j reikalinga projektin] auk3t]. Techninése 3achtose, kur
yra statoma uZdaromoji armatira, sienoje suformuojamos angos 300*300 mm; 400*400
mm, | kurias jstatomi balti plastikiniai reviziniai aptarnavimo liukai su durelémis. Nuo seny
mriniy pertvary nudauzomas atSokes tinkas arba remontuojamas, atsizvelgiant j pertvary
lygumg ir tinko sukibimo stipruma su miru, uZtaisomos vagos po kabeliy, vamzdyny
pakiojimo.

Naujai sumirytas pertvaros, uimirytos anges tinkuojamos, apdailos darbai {glaistymas,
dazymas) neatliekami. Uztaisomos visos nereikalingos angos.

Visi darbai, kurie gali bGti pagrjstai laikomi bdtinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibtdinti Siame dokumente ar ne.

1.3 Koridoriy apdaila (grindys PVC, sienos dazomos, lubos pakabinamos)
Apdailos darbai 5 - 9 auksty patalpose neatliekami.

1.4 Palaty ir procediiriniy apdaila (grindys ir sienos PVC, lubos pakabinamos ir g/k)
Apdailos darbai 5— 9 auksty patalpose neatliekami.

1.5 Kabinety apdaila (grindys PVC, sienos daiomos, lubos pakabinamos)
Apdailos darbai 5 —9 auksty patalpose neatliekami.

1.6 Sanitariniy mazgy apdaila

Apdailos darbai 5-9 auksty patalpose neatliekami.

Jrengiami vandens surinkimo trapai pritaikyti PVC grindy dangai. Vandens surinkimo
trapai montuojami 3 cm Zemiau esamo grindy lygio. Vandens nubégimui j trapus formuojami
grindy nuolydziai. Tinkamam nuolydZiui suformucti gali biiti ardemi esami ir jrengiami nauji
grindy pasluoksniai.

1.7 Vidaus vienvérés durys
Dury jrengimo darbai 5 — 9 auksty patalpose neatlieckami.

1.8 Dvivérés jstiklintos daZyto aliuminio rémucse vidaus durys. Su atmuiomis ir
pritraukikliais, C3Sm priesgaisrinés.
Dury jrengimo darbai 5 — 9 auk3ty patalpose neatliekami.

1.9 Sieny apsaugos kampuose
Apsaugos jrengimo darbai neatliskami.

1.10 Langai ir palangés
Langai nekeiciami, lieka seni. Remonto metu privaloma apsaugoti esamus langus nuo
paZeidimuy.
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2 PASTATO SILDYMO SISTEMA

2.1 Senos Sildymo sistemos demontavimo darbai

Remontuojamose 5 — 9 auksty patalpose demontuojama visa esama Sildymo sistema
{vamzdynai, stovai, Sildymo prietaisai, aprisimo armatira).

Demontuojant Sildymo sistemy izoliacijos sluoksnj turintj apsauginj izoliacijos sluoksnj,
kurio sudétyje yra asbesto, batina laikytis galiojanéiy reikalavimy ir tokias medZiagas iSvezti |
toksiniy medziagy sgvartyng.

Demontuoti gaminiai, pagal projekto vykdytojo pareikalavima, perduodami projekto
vykdytojui, pristatant j sandéliavimo vietg, arba idveZami | statybiniy atlieky savartyng
utilizavimui. Darbai atliekami, prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy,
aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad j iSore
nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, butinas darbo zonos drékinimas ir
apsauga nuo perteklinio triuksmo skleidimo. Kadangi dalis patalpy yra veikianéios, ardymo
darby atlikimo laikas ir trukmé, i5 anksto turi blti derinami su projekto vykdytoju.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus, reikalingus esamos Sildymo
sistemos demontavimui ir naujos jrengimui.

2.2 Radiatoriy keitimas naujais su termostatiniais ventiliais

Remontuojamose 5 — 9 auksty patalpose jrengiama nauja, galiojandius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanti, Sildymo sistema. Jrengiami nauji $ildymo stovai,
magistralés, vamzdynai, Sildymo prietaisai, apriS$amoji armatara. Radiatoriy galingumai turi
bti paskaiiuoti pagal patalpos plotg ir temperatiirinius reikalavimus,

Visi naujai montuojami $ildymo prietaisai turi bati higieninio idpildymo, lygiu pavirsiumi.
Sildymo prietaisai montuojami su termostatais ir termostatinémis galvutémis temperatiros
reguliavimui. Termostatinés galvutés turi bti skirtos vieSo naudojimo patalpoms, apsaugotos
nuo vagysciy.

Sildymo prietaisai turi biiti saugiis, prieinami valyti, atspariis korozijai, padengti
valikliams atsparia danga, dezinfekuojami, baltos spalvos.

Remontuojamy patalpy temperatiry vertés Sildymo sezonc metu turi atitikti
galiojancias higienos normas.

UZbaigus sistemos bandyma ir perdavimg, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui
issamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos vaidymo, prieZidiros ir duomeny vadovus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytoje atsakingus asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali biti pagrjstai laikomi bftinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti 3iame dokumente ar ne. Sumontavus dildymo sistema, atstatomos paZeistos
konstrukeijos, be apdailos jrengimo.

Prie$ pradedant darbus, visos medziagos ir jranga, turi bati suderinta su projekto
vvkdytoju. Rangovas radiatoriy parinkimui turi pateikti ne maziau tris galimus variantus.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, uZdaromosios ir reguliavimo armatiiros tipai ir vieta, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

| 6|
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2.3 Plieniniai vandens - dujy vamzdZiai su fasoninémis dalimis, antikorozine danga ir

Silumine izoliacija

Sildymo prietaisai, vamzdyny medziaga, i§déstymas, valdomaoiji ir reguliucjamoji jranga
turi atitikti priesgaisrinés saugos ir higienos normy reikalavimus. Visg atjungimo ir reguliavimo
armatirg talpinti kolektorinése dézutése. Visy vamzdyny montavimg techninése patalpose
numatyti atvirai, o remontucjamuose skyriy aukstuose {5, 6, 7, 8, 9) ir kitose patalpose -
pasiéptai. Visos mediiagos, kurias numatoma naudoti, turi bati sertifikuotos. Vamzdyny
Silumine izoliacija numatyti pagal STR ir HN reikalavimus. Statybiniy konstrukcijy kirtimo
vietose vamzdynai montuojami futliaruose.

Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi bltinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibldinti S$iame dokumente ar ne. Sumontavus 3ildymo sistemg, atstatomos paieistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Pries pradedant darbus, visos medziagos ir jranga turi bati suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uibaigimo, privalo pateikti darby i3pildomajg
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
vamzdyny diametrai, uzdaromosios ir reguliavimo armatdros tipai ir vieta, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

2.4 Silumos punkto rekonstrukcija

|rengiant Silumos tiekimg védinimo jrenginiams bei patalpy Sildymui, turi bati jrengtos
atskiros atSakos védinimo jrenginiui {-iams), patikrintas esamy Silumos mazgy ir jame esantiy
Silumokaitiy bei siurbliy galingumas. Nustacius, kad esami Silumokaiciai, siurbliai ar kita
jranga nepajegi tiekti 3ilumg esamiems bei naujai jrengiamiems vartotojams, turi bati
rekonstruojamas Silumos mazgas, kad pasiekti reikiama galinguma.

Silumos punkto Silumnesio temperatira valdoma pagal lauko temperatiira.

UZbaigus sistemos iSbandymg ir perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui
iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZiliros ir duomeny vadovus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi blitinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi buti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti siame dokumente ar ne. Sumontavus Sildymo sistemg, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie$ pradedant darbus, visos medZiagos i$ jranga turi biti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
vamzdyny diametrai, uZdaromosios ir reguliavimo armatros tipai ir vieta, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

2.5 Silumos tiekimas védinimo sistemoms

Siluma, tiekiamo oro pasildymui remontuojamy patalpy oro tiekimo/3alinimo
jrenginiams, tiekti atskiromis Sildymo magistralémis i$ esamy Siluminiy mazgy rdsyje (Silumos
punkty esandiy rlsyje, lokacijos bréZinys pridedamas). ki védinimo jrenginiy kaloriferiy
silumnesis atvedamas plieniniais vamzdZiais izoliuotais Silumine izoliacija. Vamzdynai turi buti
montuojami 3achtose nuo risio patalpy. Statybiniy konstrukcijy kirtimo vietose vamzdynai
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montuojami futliaruose. Turi biti jvertinti reikalingi darbai 3achty atvérimui, vamzdyny
pravedimui ir atstatomieji darbai neremontuojamose patalpose. Prie védinimo jrenginiy
kaloriferiy jrengiami aprisimo mazgai.

Kaloriferiy aprisimo mazgai valdomi nuo védinimo jrenginiy.

Uzbaigus sistemos iShandyma ir perdavima, rangovas turi pateikti projektoc vykdytojui
iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZidros ir duomeny vadovus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bitinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibldinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus Silumos tiekimo sistemg, atstatomos
paZeistos konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie$ pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi biti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomgja
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
vamzdyny diametrai, uzdaromosios ir reguliavimo armatiiros tipai ir vietos, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

3 VEDINIMO SISTEMA

Remontuojamose 5-9 auksty patalpose jrengiamos dvi atskiros védinimo sistemos su
atskirais oro Salinimo/tiekimo jrenginiais:
& 51r 6 auksty bendra védinimo sistema;
e 7,8, 9aukity bendra vedinimo sistema.
védinimo jrenginiy SFP (W/m3/h): <=2,5

3.1 Védinimo sistema be jrangos (ortakiai, difuzoriaf)

Remontuojamose 5 - 9 auk3ty patalpose, tame tarpe ir koridoriuose, jrengiamos naujos,
galiojancius statybos reglamentus ir higienos normas atitinkanéios védinimo sistemos
{cinkuotos skardos ortakiai, difuzoriai, reguliavimo sklendés, pravalymo liukai).

Védinimo sistema ir atitinkamos jos dalys biiti sukomplektuotos taip, kad uZtikrinty
minimaly oro pasikeitimg ne mazesni, kaip to reikalauja ligoniniy projektavimo higienos
normas ir Europos standartai.

Ortakiai patalpose montuojami tarp perdangos ir pakabinamy luby. Siekiant tilpti j
virslubine erdve gali bati montuojami staCiakampiai ortakiai. Jei technologinéje dalyje
nurodyto patalpy auksCio (2,7 m) jrengti nepavyksta — sprendimai turi bati derinami su
projekto vykdytoju. Lubos bus jrengiamos kitu etapu, visi difuzoriai montuojami | lankscias
gofras.

Pried uZsakant difuzoriy modelis turi biiti suderintas su projekto vykdytoju.

Visos esamos védinimo sistemos dalys demontucjamos. Demontuoti gaminiai, pagal
projekto vykdytojo pareikalavima, perduodami projekto vykdytojui, pristatant j sandéliavimo
viety, arba iSvezami | statybiniy atlieky sgvartyng utilizavimui. Darbai atliekami, prisilaikant
visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy.
Darbus bitina organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés
atliekos, biatinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukimo skleidimo.
Kadangi dalis patalpy yra veikian&ios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmé, i$ anksto turi
biiti derinami su projekto vykdytoju.
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I$ sanitariniy mazgy jrengiamaos atskiros oro 3alinimo linijos su kanaliniais ventiliatoriais,
nedvary org 3alinant per stoge jrengiamus kaminélius. Jei bus reikalinga ardyti stogo danga,
turi biiti jvertinami atstatomieji stogo konstrukcijos darbai.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus esamos védinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui.

UZbaigus sistemos iSbandyma ir perdavimg, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui
iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziliros ir duomeny vadovus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bitinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bGti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti Siame dokumente ar ne.

Pries pradedant darbus, visos medzZiagos ir jranga turi b(ti suderinta su projekto
vykdytoju. Rangovas difuzoriy parinkimui turi pateikti ne maziau, kaip tris skirtingy gaminiy
aprasymus is ne matiau, kaip dviejy skirtingy gamintojy.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija — ortakiy
diametrai, oro srauty vertés, sklendZiy tipai ir vietos, pravalymo liuky vietos bei kita,
eksploatacijai reikalinga informacija.

3.2 Ortakiai Sachtose ir ugnies voZtuvai

Ugnies voZtuvai turi blti jrengti kiekvienoje vietoje, kur ortakiai kerta priedgaisrine riba.
Ugnies wvoZtuvy atsparumas ugniai EI30, EI45. Siekiant taupyti vietg Sachtose gali biti
montuojami staiakampiai ortakiai. Ortakiai 3achtose turi uZtikrinti ne maZesnius oro
pasikeitimus, nei to reikalauja galiojantys statybos reglamentai ir higienos normos.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus esamos védinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui. .

UZbaigus sistemos perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui iSsamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZiiiros ir duomeny vadovus, bei instrukeijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bGtinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti $lame dokumente ar ne,

Prie§ pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi blti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija — ortakiy
diametrai, oro srauty vertés, sklendziy tipai ir vietos, pravalymo liuky vietos, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

3.3 Védinimo jranga5, 6 a.

Remontuojamoms 5 - 9 auksty patalpoms védinti jrengiama nauja, galiojanius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanti mechaniné védinimo sistema. Oro
tiekimo/Zalinimo jrenginius jrengti techninio aukito patalpose. Siose patalpose esantius
védinimo sistemy nenaudojamus jrenginius ir vamzdynus demontuoti, o eksploatucjamus, jei
to reikia, perkelti j $alia esandias patalpas.

Silumos tiekima j tiekiamo oro védinimo jrenginj numatyti i$ esamy 3iluminiy mazgy.
Tiekiamojo oro vésinimo masinos pastatymo vietg numatyti ant stogo.
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Védinimo jranga turi biti ne Zemesnés kaip A energetinés klasés pagal Eurovent ir
atitikti STR 2.01.02:2016 A energinio naudingumo klasés pastatams skirtos védinimo jrangos
reikalavimus.

Minimallis oro pasikeitimai turi bGti ne maZesni, kaip to reikalauja ligoniniy
projektavimo higienos normaos ir Eurcpos standartai.

Veédinimo sistemos turi veikti nepertraukiamai.

Oro tiekimo/3alinimo jrenginiai turi bati su oro vésinime sekcija, kurioje vésinamas
tiekiamas j patalpas oras nuo +32°C iki +25°C.

Veédinimo sistema turéty sudaryti: oro paémimo sklendé, sekcija apsaugai nuo krituliy
patekimo | agregata, oro paémimo priesfiltris ir filtras, rekuperatorius, vandeninis pasildymo
kaloriferis, $aldymo sekcija, antrinio oro pasildymo elektrinis 3ildytuvas, oro 3alinimo i3
patalpy sklendé, oro 3alinimo i$ patalpy filtras, oro tiekimo ir oro 3alinimo ventiliatoriai.

Védinimo sistema turi turéti apsauga nuo vandeninio oro Sildytuvo uzsalimo, jutikliu
matuojant grjztancio j sistema vandens ir paimamo lauko oro temperatiras. Esant uzsalimo
pavojui, i$ pradziy hiity atidaromas voZtuvas, po to, vis dar esant uzsalimo pavojui,
mazinamas oro srautas (ventiliatoriaus variklis perjungiamas j minimaly greitj) ir, jei tai
nepadéty, stabdoma sistema ir uzdaroma oro paémimo bei 3alinimo sklendés; |vykus
priesuZsaliminiam védinimo sistemos stabdymui, turéty bati generuojamas aliarminis
signalas ir sistemos pakartotinas startas buty jmanomas tik patvirtinus aliarma.

Gaisro metu pagal signalg i gaisro centralés turi bati stabdomas védinimo sistemos
darbas.

Visi védinimo dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas,
isSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti galiojandius Lietuvos Respublikoje
normatyvinius dokumentus. Taip pat visi numatyti, prietaisai, jrengimai, montaZinés
medZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti rekonstruojamame objekte turi biti sertifikuoti
Lietuvos Respublikoje ar ES. Jie turi bati montuocjami, iSbandomi ir suderinami pagal jy
gamintojy standartus arba technines salygas. Statybos produktai, tinkami naudoti pagal
paskirtj turi blti pazenklinti ,CE” Zenklu. Jrangos tvirtinimo vieta ir bidas parenkamas grieztai
prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymy. Rangovas projekto vykdytojo ar
jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti jrangos veikima ir suderinti su priimanciomis jranga
eksploatuoti organizacijomis. Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos
bity tinkamos ir pakankamai galingos, kad bity jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

UZbaigus sistemos perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui iSsamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZitros ir duomeny vadovus, bei instrukcijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga. Turi buti
atlikti visi jrangos instaliavimui bei paslaugy tiekimui butini ir reikalingi statybiniai darbai. Baigti
montuoti védinimo jrengimai projekto vykdytojui privalo biti priducti pagal akta. Parenkant
Sildymo, védinimo ir Saldymo sistemy sprendiniai turi uZztikrinti, kad keliamo triukSmo ir
vibracijos lygis nevirdyty higienos normomis leisting.

Pateikiami techniniai pasai su matavimo ir eksploatavimeo instrukcijomis, jrengimy
automatikos efektyvumo 3altuoju ir Siltuoju mety laikotarpiu iShandymo aptarnaujamoje
patalpoje aktai, triukSmo lygiy ishandymo aktai, oro kiekiy aptarnaujamose patalpose
matavimy aktai, jrengimy ir medZiagy naudoty montavimo metu atitikties sertifikatai. Prie3
eksploatacijg visi vedinimo sistemos ortakiai turi bati isvalyti. Védinimo ir Saldymo sistemy
jrenginiai priimami, atlikus priespaleidiminj bandyma ir reguliavima, o taip pat apzifiréjus
sistemy jrenginiy iSore.
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Vedinimo sistema komplektuojama su gamykline automatika, turi b0ti pajungta prie
interneto tinklo ir valdoma pagal laiko programa.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus esamos védinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui. Demontuoti
gaminiai, pagal projekto vykdytojo pareikalavimg, perduodami projekto vykdytojui, pristatant
j sandéliavimo vieta, arba iSvezami | statybiniy atlieky sgvartyna utilizavimui. Darbai atliekami,
prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy
reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios
statybinés atliekos, bitinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukimo
skleidimo. Kadangi dalis patalpy yra veikiantios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmé, i3
anksto turi bati derinami su projekto vykdytoju.

UZbaigus sistemos isbandymag ir perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui
iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi btinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus védinimo sistema, atstatomos pazeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie¥ pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi buti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija — ortakiy
diametrai, oro srauty vertés, sklendZiy tipai ir vietos, pravalymeo liuky vietos, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

3.4 Védinimojranga?7,8,9a.

Remontucjamoms 5 - 9 auksty patalpoms védinti jrengiama nauja, galiojancius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanti mechaniné védinimo sistema. Oro
tiekimo/$alinimo jrenginius jrengti techninio aukdto patalpose. Siose patalpose esanéius
védinimo sistemy nenaudojamus jrenginius ir vamzdynus demontuoti, o eksploatuojamus, jei
to reikia, perkelti j 5alia esancias patalpas.

Silumos tiekima j tiekiamo oro védinimo jrenginj numatyti i$ esamy Siluminiy mazgy.
Tiekiamojo oro vésinimo masinos pastatymo vieta numatyti ant stogo.

Védinimo jranga turi b{ti ne Zemesnés kaip A energetinés klasés pagal Eurovent ir
atitikti STR 2.01.02:2016 A energinio naudingumo klasés pastatams skirtos védinimo jrangos
reikalavimus.

Minimalls oro pasikeitimai turi biti ne mazZesni, kaip to reikalauja ligoniniy
projektavimo higienos normos ir Europos standartai.

Védinimo sistemos turi veikti nepertraukiamai.

Oro tiekimo/Salinime jrenginiai turi biiti su oro vésinimo sekcija, kurioje vésinamas
tiekiamas j patalpas oras nuo +32°C iki +25°C.

Tipine védinimo sistema turéty sudaryti: oro paémimo sklendé, sekcija apsaugai nuo
krituliy patekimo j agregatg, oro paémimo priesfiltris ir filtras, rekuperatorius, vandeninis
padildymo kaloriferis, $aldymo sekcija, antrinio oro pasildymo elektrinis 3ildytuvas, oro
3alinimo i§ patalpy sklendé, oro 3alinimo i3 patalpy filtras, oro tiekimo ir oro 3alinimo
ventiliatoriai.
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Védinimo sistema turi turéti apsauga nuo vandeninio oro Sildytuvo uzsalimo, jutikliu
matuojant grjztancio j sistemg vandens ir paimamo lauko oro temperatiiras. Esant uzialimo
pavojui, i5 pradZiy buty atidaromas voZtuvas, po to, vis dar esant ui3alimo pavojui,
mazinamas oro srautas (ventiliatoriaus variklis perjungiamas j minimaly greitj) ir, jei tai
nepadeéty, stabdoma sistema ir uZdaroma oro paémimo bei Salinimo sklendés; Jvykus
priesuzialiminiam veédinimo sistemos stabdymui, turéty biti generuojamas aliarminis
signalas ir sistemos pakartotinas startas buty jmanomas tik patvirtinus aliarma.

Gaisro metu pagal signalg i§ gaisro centralés turi biti stabdomas védinimo sistemos
darbas.

Visi védinimo dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti galiojandius Lietuvos Respublikoje
normatyvinius dokumentus. Taip pat visi numatyti, prietaisai, jrengimai, montaZinés
medziagos ir gaminiai, numatyti jrengti rekonstruojamame objekte turi biti sertifikuoti
Lietuvos Respublikoje ar ES. Jie turi bdti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy
gamintojy standartus arba technines sglygas. Statybos produktai, tinkami naudoti pagal
paskirt] turi bati paZenklinti ,CE” Zenklu. Jrangos tvirtinimo vieta ir bldas parenkamas grieztai
prisilaikant paprastojo remonto aprao. Rangovas projekto vykdytojo ar jo atstovo akivaizdoje
turi iShandyti jrangos veikima ir suderinti su priimanciomis jrangg eksploatuoti organizacijomis.
Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos baty tinkamos ir pakankamai
galingos, kad buty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

UZbaigus sistemos perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui iSsamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZidros ir ducmeny vadovus, bei instrukcijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga. Turi biti
atlikti visi jrangos instaliavimui bei paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai. Baigti
montuoti védinimo jrengimai projekto vykdytojui privalo buti priducti pagal akty. Parenkant
Sildymo, védinimo ir Saldymo sistemas, turi biti uztikrinima, kad keliamo triukdmo ir vibracijos
lygis nevirdyty higienos normomis leistino.

Pateikiami techniniai pasai su matavimo ir eksploatavimo instrukcijomis, jrengimy
automatikos efektyvumo 3altuoju ir Siltucju mety laiketarpiu iShandymo aptarnaujameje
patalpoje aktai, triuk¥mo lygiy iSbandymo aktai, oro kiekiy aptarnaujamose patalpose
matavimy aktai, jrengimy ir medZiagy naudoty montavimo metu atitikties sertifikatai. Prie$
eksploatacijg visi védinimo sistemos ortakiai turi bt iSvalyti. Védinimo ir Saldymo sistemy
jrenginiai priimami, atlikus priedpaleidiminj bandyma ir reguliavima, o taip pat apZidréjus
sistemy jrenginiy iSore.

Védinimo sistema komplektuojama su gamykline automatika, turi turéti galimybe
jungtis prie interneto tinklo ir valdoma pagal laiko programa. Valdymo kabeliai nuo kiekvieno
jrenginio nuvedami j dispederine (jos vieta nurodyta remonto projekte).

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus esamos vedinimo sistemos demontavimui ir naujos jrengimui. Demontuoti
gaminiai, pagal projekto vykdytojo pareikalavimg, perducdami projekto vykdytojui, pristatant
i sandéliavimo vieta, arba iSvezami j statybiniy atlieky savartyna utilizavimui. Darbai atliekami,
prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy
reikalavimy. Darbus biitina organizuoti taip, kad | iSore nepatekty ardymo metu susidariusios
statybinés atliekos, batinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukdmo
skleidimo. Kadangi dalis patalpy yra veikiancios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmé, i3
anksto turi biti derinami su projekte vykdytoju.
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UZbaigus sistemos i¢bandymg ir perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui
issamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZiliros ir duomeny vadovus, bei
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti $iame dokumente ar ne, Sumontavus védinimo sistema, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie¥ pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi blti suderinta su projekto
vykdytoju. Védinimo jrangos parinkimui turi bGti pateiktos gaminiy techninés specifikacijos,
skaifiavimai pagal tuo metu galiojandius statybos techninius reglamentus ir higienos normas.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajag
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija — ortakiy
diametrai, oro srauty vertés, sklendziy tipai ir vietos, pravalymo liuky vietos, auksty planai bei
kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

4 VESINIMO SISTEMA

4.1 Kondicionavimo sistema (VRF) be jrangos (tik vamzdynas)

Remontuojamose 5 - 9 auk$ty patalpose jrengiamas naujas, galiojanius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkantis, freoninés VRF oro kondicicnavimo sistemos
vidinis varinis vamzdynas, jungiantis vésinamy patalpy iSorinius blokus su vidinémis lubinémis
kasetémis, Visi vésinimo sistemos variniai vamzdZiai izoliuoti gamykline antikondensacine
izoliacija.

Lauko bloky numatoma vieta — ant remontuojamo pastato stogo.

Kiekvienam remontuojamam auk3tui numatoma atskira vésinimo sistema.

Vamzdynas montuojamas pasléptai, priéjimui prie uzdaromosios armatiros numatant
revizinius liukus ar dureles.

Visi vamzdyno galai montucjami su uZzdaromaja armatura.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus naujos vésinimo sistemaos jrengimui.

Visi darbai, kurie gali bati pagrijstai laikomi bltinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti $iame dokumente ar ne. Sumontavus vésinimo sistemg, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Pries pradedant darbus, visos medziagos ir jranga, turi biti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija — vamzdziy
diametrai, ilgiai, $aldymo galia, auksty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

4.2 Kondicionavimo {VRF) jranga (kasetés, iSoriniai blokai)

Remontuojamos 5 - 9 auksty patalpose jrengiamas nauja, galiojanius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanti, freoniné VRF oro kondicichavimo sistema -
iSoriniai blokai ir vidinés lubinés kasetés. Vidinés kasetés komplektuojames su kondensato
siurbliais, sifonais ir pajungiamos prie kondensato nuvedimo sistemos.

Jrangos EER {energijos efektyvumo koeficientas) ne mazesnis nei 4.

Kiekvienam remontuojamam aukstui numatoma atskira vésinimo sistema.
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I3oriniai vésinimo sistemos blokai montuojami ant pastato stogo, arba kitoje, su
projekto vykdytoju suderintoje vietoje. 13oriniai blokai su vidinémis kasetémis sujungiami
izoliuotais variniais vamzdeliais.

Vésinimo sistemos turi bati jrengta tokia, kuri bus eksploatuojama nuolatos.

Visa remontuojamy patalpy $aldymo jranga turi bati valdoma centralizuotai, i3 vienos
kiekviename auksto poste jrengto valdymo pultc. Valdymo pulte {skyde, kompiuteryje ar
pan.} turi bati galimybé reguliuoti $aldymo temperatiirg ir intensyvumg (lubiniy kaseciy
ventiliatoriaus apsukas). Valdymo pultas turi turéti galimybe jungtis prie interneto. Valdymo
kabeliai nuo kiekvieno auksto valdymo pulto nuvedami j dispelerine (jos vieta nurodyta
technologiniame projekte).

Visi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas, ibandymas, derinimas ir
eksploatacija turi atitikti galiojancius Lietuvos Respublikoje normatyvinius dokumentus. Taip
pat visi numatyti, prietaisai, jrengimai, montaZinés medZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti
remontuojamame objekte turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje ar ES. lJie turi bdti
montuojami, iShandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines salygas.
Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj turi biti pazenklinti ,CE” Zenklu. Jrangos
tvirtinimo vieta ir badas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty
nurodymy. Rangovas projekto vykdytojo ar jo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti jrangos
veikimg ir suderinti su priimanciomis jrangg eksploatuoti organizacijomis. Rangovas turi
garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medzZiagos baty tinkamos ir pakankamai galingos, kad
bty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

UiZbaigus sistemos iShandymag ir perdavimg, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui
iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZiGros ir duomeny vadovus, bet
instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.
Turi bati atlikti visi jrangos instaliavimui bei paslaugy tiekimui bQtini ir reikalingi statybiniai
darbai. Baigti montuoti vésinimo jrengimai projekto vykdytojui privalo biti priduoti pagal akta.
Sumontuoty sistemy triukSmo ir vibracijos lygis neturi virSyti higienos normomis leistino.

Pateikiami techniniai pasai su matavimo ir eksploatavimo instrukcijomis, jrengimy
automatikos efektyvumo Siltuoju mety laikotarpiu ibandymo aptarnaujamoje patalpoje
aktai, triukimo lygiy iSbhandymo aktai, jrengimy ir medzZiagy naudoty montavimo metu
atitikties sertifikatai. Saldymo sistemy jrenginiai priimami, atlikus priespaleidiminj bandyma
ir reguliavima, o taip pat apZitréjus sistemy jrenginiy isore.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus, reikalingus naujos vésinimo
sistemos jrengimui.

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi bitinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibitdinti Siame dokumente ar ne.

Pries pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi biti suderinta su projekto
vykdytoju. Vésinimo jrangos parinkimui turi biti pateiktos gaminiy techninés specifikacijos,
skaiciavimai pagal tuo metu galiojancius statybos techninius reglamentus ir higienos normas.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby ispildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyti visa techniné sumontuotos sistemos informacija — vamzdziy
diametrai, ilgiai, $aldymo galia bei kita, eksploatacijai reikalinga informacija.

4.3 3aléio jranga védinimo jrenginiams (pirminiam vésinimui)
Remontuojamy 5-6 ir 7-9 auksty patalpy védinimo sistemy tiekiamo oro pavésinimui
jrengiamos freoninés Saléio masinos. Kiekvienai védinimo sistemai jrengiama po atskirg 3alio
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masing. Saléio masinos galingumas parenkamas toks, kad tiekiamas | patalpas oras bty
atvésinamas iki +25°C,

Vésinimo sistemos turi veikti nepertraukiamai.

Visi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas, isbandymas, derinimas ir
eksploatacija turi atitikti galiojancius Lietuvos Respublikoje normatyvinius dokumentus. Taip
pat visi prietaisai, jrengimai, montaZinés medZiagos ir gaminiai, numatyti jrengti
remontuojamame objekte turi bati sertifikuoti Lietuvos Respublikoje ar ES. Jie turi bati
montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines sglygas.
Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj turi bati pazenklinti ,CE” Zenklu. Jrangos
tvirtinimo vieta ir blidas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty
nurodymy. Rangovas projekto vykdytojo ar jo atstovo akivaizdoje turi isbandyti jrangos
veikima ir suderinti su priimanéiomis jrangg eksploatuoti organizacijomis. Rangovas turi
garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos bity tinkamos ir pakankamai galingos, kad
bty jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai.

Uzbaigus sistemos iSbandymag ir perdavima, rangovas turi pateikti issamius atitinkamus
visy sistemy ir jrangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus, bei instrukcijas lietuviy kalba,
apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga. Turi biti atlikti visi jrangos
instaliavimui bei paslaugy tiekimui bQtini ir reikalingi statybiniai darbai. Baigti montuoti
vésinimo jrengimai projekto vykdytojui privalo biti priduoti pagal aktg. Sumontuoty sistemy
triuk$mo ir vibracijos lygis neturi virsyti higienos normomis leistino.

Pateikiami techniniai pasai su matavimo ir eksploatavimo instrukcijomis, jrengimy
automatikos efektyvumo Zaltuocju ir Siltuoju mety laikotarpiu iSbandymo aptarnaujamoje
patalpoje aktai, triukSmo lygiy iShandymo aktai, jrengimy ir medziagy naudoty montavimo
metu atitikties sertifikatai. Sumontuoty sistemy jrenginiai priimami, atlikus priedpaleidiminj
bandyma ir reguliavimg, o taip pat apzidréjus sistemy jrenginiy iSore.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus naujos vésinimo sistemos jrengimui.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bitinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti Siame dokumente ar ne.

Pries pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi bti suderinta su projekto
vykdytoju. Vésinimo jrangos parinkimui turi bati pateiktos gaminiy techninés specifikacijos,
skaitiavimai pagal tuo metu galiojancius statybos techninius reglamentus ir higienos normas.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auk3ty planai, i3eriniy ir vidiniy bloky galingumai bei
kita, eksploatacijai reikalinga, informacija.

5 VIDAUS VANDENTIEKIO - NUOTEKY TINKLAI

5.1 Salto, karsto ir cirkuliacinio vandens sistemos

Remontuojamose 5 - 9 auksty patalpose jrengiamos naujos, galiojandius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanCios vandentiekio sistemos jskaitant stovus,
magistralinius vamzdynus ir atSakas. Sanitariniai prietaisai nejrengiami.

Esami 3alto, karsto ir cirkuliaciniai vandentiekio sistemos stovai demontuojami ir
kei¢iami naujais. Demontuoti gaminiai, pagal projekto vykdytojo pareikalavima, perduodami
projekto vykdytojui, pristatant j sandéliavimo viety, arba iSveiami | statybiniy atlieky
sgvartyng utilizavimui. Darbai atliekami, prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos,
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technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad j
iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, bitinas darbo zonos
drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triuk3mo skleidimo. Kadangi dalis patalpy yra
veikiancios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmé, i§ anksto turi biiti derinami su projekto
vykdytoju.

Visi vamzdynai jrengiami pasléptai statybinése konstrukcijose arba vird pakabinamy
luby arba aptaisyti. Statybiniy konstrukcijy kirtimo vietose vamzdynai montuojami
futliaruose. Salto ir karsto vandentiekio atiakoms ir sanitariniams prietaisams turi buti jrengta
vandens atjungimo armatidra. Pagal technologinio proceso poreikius numatyti vandens
privedimg naujai irengiamiems technologiniams jrenginiams. Turi buti numatytas prigjimas
prie visos uZdaromosios armatiiros jrengiant revizines dureles ar liukus.

Kar$to ir cirkuliacinio vandens vamzdynai izoliuojami 3ilumine izoliacija, 3alto —
antikondensacine,

Pried vykdant darbus reikia jvertinti esama $ilumos mazgy situacijg, patikrinti, ar esami
kar§to vandens ruodimo Silumokaiiai yra pajégus uZtikrinti kar$to vandens, reikiamos
temperatiiros, tiekimg remontuojamy ir kity pastato vartotojy reikméms. Jei esamas
galingumas néra pakankamas — numatyti ir jvertinti esamo Silumos punkto pertvarkyma, kad
reikiamas galingumas bty pasiektas.

Vandenjj atskirus prietaisus bei jrangg paskirstyti atskiromis atSakomis, kurios turi turéti
uzdarymo armatira. Visi vandentiekio, nuoteky vamzdynai turi biti jrengti taip, kad atitikty
visus higieninius, mechaninio stiprumo ir priedgaisrinius normatyviniy dokumenty
reikalavimus.

Jvertinus tai, kad legioneliy prevencijai karito vandens temperatira nakties metu gali
biti uzkelta daugiau kaip 60 °C ir siekiant apsaugoti Zmones nuo nusiplikymo, jrengiami
termostatiniai pamaidymo ventiliai, kurie uZtikrina pastovig vandens temperatira iséjime.
Karsto vandens pamaidymui jrengiami termostatiniai pamaisymo ventiliai, kurie apriboja ir
palaiko pastovy maiSomo vandens lygj, uftikrina pastovia vandens temperatirg i3éjime
{temperatiros reguliavimo ribos nuo 30*C iki 70*C}. Prie kiekvieno prietaiso jrengiami atskiri
atjungimo kampiniai ventiliai. Statybinése konstrukcijose, ventiliy vietose, jrengiamos ne
maZesnés kaip 30 x 30 ¢cm aptarnavimo durelés. VamzdZiai ir fasoninés dalys tiekiami su
kokybe liudijanéiais dokumentais, atitikties sertifikatais. Atlikus darbus sistema turi bQti
hidrauliSkai iSbandyta.

Rangovas turi jvertinti visus ardymo ir atstatymo darbus (be apdailos jrengimo),
reikalingus naujos vandentiekio sistemos jrengimui.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bitinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibadinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus vandentiekio sistema, atstatomos pazeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Pried pradedant darbus, visos medzZiagos ir jranga, turt biti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auk3ty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.




[

CORPUS

5.2 Buitiniy nuoteky sistema

Remontuojamose 5 - 9 auk3ty patalpose jrengiamos naujos, galiojanéius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkancios, nuoteky sistemos — vamzdyny inataliavimas be
sanitariniy prietaisy montavimo.

Esami nuoteky sistemos stovai demontuojami ir kei¢lami naujais. Demontuoti gaminiai,
pagal projekto vykdytojo pareikalavimg, perduodami projekto vykdytojui, pristatant j
sandéliavimo vietg, arba iSveiami j statybiniy atlieky sgvartyng utilizavimui. Darbai. atliekami,
prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkesauginiy ir higieniniy
reikalavimy. Darbus biitina organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios
statybinés atliekos, bitinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukimo
skleidimo. Kadangi dalis patalpy yra veikiancios, ardymo darby atlikimo [laikas ir trukmé, i$
anksto turi biti derinami su projekto vykdytoju.

Visose technologiniame projekte nurodytose sanitariniy prietaisy vietose turi bati
sumontuoti {privesti) atitinkamo diametro nuoteky vamzdynai. Vamzdynai montuojami i$
storasieniy beslégiy vamzdziy ir fasoniniy daliy. VamzdzZiy sistema skirta kanalizacijai pastato
viduje. Naudojamos medZiagos turi atitikti higieninius, mechaninio stiprumo ir prie3gaisrinius
reikalavimus.

Irengiami nauji nuoteky stovy alsuokliai ant stogo. Nuoteky 3alinimo vamzdynus
montuoti pasléptai. Nuoteky Salinimo tinklo valymui numatyti pravalas ir revizijas.

Sanitarinés paskirties patalpose turi jrengiami sauso tipo trapai su kvapy uZdoriais,

Visi darbai, kurie gali biiti pagrjstai laikomi butinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi blti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus nuoteky sistemg, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

PrieS pradedant darbus, visos medZiagos i jranga turi biiti suderinta su projekto
valdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kuricje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auksty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.

5.3 Kondensato nuvedimas nuo vésinimo jrangos

Remontuojamose 5 - 9 aukity patalpose jrengiama kondensato nuo vidiniy kaseciy
nuvedimo sistema ir pajungiama j naujai sumontuotg nuoteky tinklg. Vidiniy kaseciy
kondensato linija numatoma su sifonais. Visi vamzdynai jrengiami pasléptai statybinése
konstrukcijose arba vir§ pakabinamy luby arba aptaisyti.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bitinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi buti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus kondensato nuvedimo sistemga, atstatomos
pazeistos konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Pries pradedant darbus, visos medzZiagos ir jranga, turi biiti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSplldomaja
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auksty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.
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5.4 Lietaus nuoteky sistema

Remontuojamose 5 - 9 auksty patalpose jrengiama nauja, galiojanéius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanti, lietaus nuoteky sistema. Naujai jrengta sistema
pajungiama i 4 auk3to stova. Stovai neremontuojamose patalpose nekeifiami,

Esami lietaus nuoteky sistemos stovai ir demontucjami ir keic¢iami naujais. Demontuoti
gaminiai, pagal projekto vykdytojo pareikalavima, perduodami projekto vykdytojui, pristatant
j sandéliavimo vieta, arba ivezami j statybiniy atlieky sgvartyng utilizavimui. Darbai atliekami,
prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy
reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios
statybinés atliekos, bitinas darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triuk¥mo
skieidimo. Kadangi dalis patalpy yra veikian€ios, ardymo darby atlikimao laikas ir trukmé, is
anksto turi biti derinami su projekto vykdytoju.

Lietaus nuoteky, surenkamy nuo pastato stogo, vamzdynai jrengiami i3 PYC sléginiy
vamzdziy. Montuojant lietaus nuoteky sistemg bitina vadovautis gamintojo
rekomendacijomis ir taisyklémis. Lietaus nuoteky vamzdynas izoliuojamas izoliacija nuo
triukSmo ir nuo rasojimo. Atlikus darbus, sistema turi biti iSbandyta.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bQtinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibtidinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus lietaus nuoteky sistemg, atstatomos
paZeistos kenstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Pries pradedant darbus, visos medZiagos iS jranga turi buti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby ifpildomaja
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auksty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.

5.5 Praustuvés su maidytuvais

Praustuvés su maiSytuvais nemontuojami, jrengiami tik vandentiekic (su kampiniais
uzdarymao ventiliais) ir buitiniy nuoteky privedimai naujy sanitariniy prietaisy pajungimui.

Esami prietaisai demontuojami. Demontuoti gaminiai, pagal projekto vykdytojo
pareikalavima, perduodami projekto vykdytojui, pristatant j sandéliavimo vietg, arba isveZami
i statybiniy atlieky savartyng utilizavimui. Darbai atliekami, prisilaikant visy jiems keliamy
darbo saugos, technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina
organizuoti taip, kad j iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, bitinas
darbo zonos drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukimo skleidimo. Kadangi dalis patalpy
yra veikiantios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmeé, i8 anksto turi biti derinami su
projekto vykdytoju.

5.6 Gaisriniy €iaupy demontavimas ir keitimas naujais

Remontucjamose 5 — 9 aukSty patalpose jrengiami naujos, galiojancius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkan&ios plokitios gaisrinés Zarnos su purkituvais. Zarny
tvirtinimui jrengiamos lentynos. Prie kiekvieno prieSgaisrinio Ciaupo komplektuojami 6 kg
svorio milteliniai gesintuvai. PrieSgaisriniai €iaupai pajungiami prie esamo priedgaisrinio
vamzdyno. Priedgaisriniy ¢iaupy pozicijos turi bdti paiymétos atitinkamais lipdukais,
matomais i$ koridoriaus pusés.
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Visi darbai, kurie gali bti pagrjstai laikomi batinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibidinti Siame dokumente ar ne.

Pried pradedant darbus, visos medZiagos i§ jranga turi blti suderinta su projekto
valdytoju.

5.7 San. mazgai (prietaisai)

Remontuojamose 5 — 9 auksty patalpose, vadovaujantis tipiniu technologinio projekto
auk3to planu, jrengiami nauji vandentiekio ir nuoteky pajungimai sanitariniams prietaisams -
praustuvéms, unitazams, dusams, ir kitai technologiniame projekte numatytai jrangai.
Sanitariniy prietaisy vietos, tipai, matmenys ir kiekial nurodyti technologiniame projekte.
Sanitarinial prietaisai nemontuojami.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bdtinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibadinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus sistema, atstatomos paZeistos konstrukcijos,
be apdailos jrengimo.

Pried pradedant darbus, visos medzZiagos ir jranga, turi buti suderinta su projekto
vykdytoju. Visy santechnikos prietaisy tipai ir modeliai taip pat turi biiti suderinti su projekto
vykdytoju pateikiant 3 gamintojy 5 kolekcijas, i3 kuriy bus pasirenkami konkretls modeliai.

6 MEDICININES DUJOS

6.1 Vamazdynas su fasoninémis dalimis

Remontuojamose 5 — 9 auksty patalpose, vadovaujantis tipiniu technologinio projekto
auksdto planu, jrengiami nauja, galiojanfius statybos reglamentus ir higienos normas
atitinkanti medicininiy dujy sistema. Medicininiy dujy tipas ir privedimo taskai jrengiami
vadovaujantis technologiniu projektu.

Esama sena sistema demontuojama. Pasijungimo vietose jrengiama uidaromoji
armatura. Demontuoti gaminiai, pagal projekto vykdytojo pareikalavima, perduodami
projekto vykdytojui, pristatant j sandéliavimo vieta, arba iSveiami | statybiniy atlieky
savartyna utilizavimui. Darbai atliekami, prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos,
technologiniy, aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbus bitina organizuoti taip, kad j
iSore nepatekty ardymo metu susidariusios statybinés atliekos, bdtinas darbo zonos
drékinimas ir apsauga nuo perteklinio triukimo skieidimo. Kadangi dalis patalpy yra
veikiancios, ardymo darby atlikimo laikas ir trukmeé, i3 anksto turi bati derinami su projekto
vykdytoju.

Medicininiy dujy tiekimas numatomas i§ esamy ligoninés medicininiy dujy stoéiy.

Uzdaromoiji armatiira koridoriuose neturi bGti pasiekiama ligoninés lankytojams, kur
statoma uzdaromoji armatdra, turi bati jrengti informaciniai Zenklai.

Visas medicininiy dujy tinklas jrengiamas i$ variniy vamzdZiy ir variniy fasoniniy daliy,
skirty medicininéms dujoms. Vamzdynas montuocjamas pasléptai, jrengiant aptarnavimo
lfukus prigjimui prie uZdaromaosios armatiiros.

Vamzdyno jungtys turi bdti sulituotos arba suvirintos, iSskyrus sriegines tokiy
komponenty kaip uzdarymo voZtuvai, slégio reguliatoriai ar galiniai jtaisai.

Uzbaigus sistemos perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui iisamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezilros ir duomeny vadovus, bei instrukcijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.
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Visi darbai, kurie gali bati pagristal laikomi butinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi b(ti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus medicininiy dujy sistemg, atstatomos
paZeistos konstrukeijos, be apdailos jrengimo.

Prie§ pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi blti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby ispildomajg
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auksty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.

6.2 Paskirstymo skydai

Remontuojamy patalpy koridoriuose montuojami medicininiy dujy paskirstymo skydai.

Skydy blokai Jmontuojami | sieng. Komplekte turi biiti visos tvirtinimo detalés.

Slégio kontrolé tiekimo linijose: Deguonis — 2 vnt.

VamzdZiy pajungimo skersmuo @15 mm.

Pajungimas prie rezerviniy altiniy DIN 13260-2.

Maksimalus dujy srautas linijoje 500 |/min.

Pavojy signalizacija esant dujy slégiui: 02: 4 bar - 5 bar Sviesiné ir garsiné. Su garsinés
signalizacijos i§jungimu .

Vartotojy linijos atjungimas nuo centrinés magistralés.

Paskirstymo skydo durelés rakinamos raktu, su avarinio atidarymo mechanizmu.

Irenginys turi atitikti direktyvos 93/42/EEC reikalavimus.

Skyduose turi buti, tame sektoriuje naudcjamy medicininiy dujy slégio davikliai, kurie
garsiniu ir Sviesiniu signalu jspéja, jei medicininiy dujy slégiai nukrenta Zemiau, ar pakyla
aukidiau numatyty normatyviniy riby. Medicininiy dujy kontrolés — paskirstymo skyduose
numatytos greito sujungimo movos avariniam baliony pajungimui, pagrindiniy tiekimo
Saltiniy gedimo atveju ar magistraliniy tinkly pazeidimo atveju.

UZdaromoji armatira koridoriuose neturi biiti pasiekiama ir prieinama ligoninés lankytojams.
Armatiiros montavimo vietose turi bati jrengti informaciniai Zenklai.

Uzbaigus sistemos perdavimg, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui iSsamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezilros ir duomeny vadovus, bei instrukcijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi bltinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biiti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus medicininiy dujy sistema, atstatomos
pazeistos konstrukeijos, be apdailos jrengimo.

Prie$ pradedant darbus, visos medziiagos ir jranga turi bGti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uzbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kuricje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
vamzdyny diametrai, montavimo vietos, auk3ty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.




INC_]
CORPUS

7  ELEKTRONINIAI RY3IAI

7.1 Elektroniniy rysiy sistema

Remontuojamose patalpose, jrengiami nauji, galiojanfius statybos reglamentus ir
higienos normas atitinkantys elektroniniy rySiy kabeliai pagal numatyta bisimg aktyvine
jrangg ir kompiuterine sistemg. Galiniai jrenginiai ir aktyviné jranga nejrengiama. Esama
sistema demontuojama.

Kiekvienai darbo vietai jrengti ne blogiau, kaip Cat6 kategorijos universaly kompiuteriy
ir telefony tinkla (2 kabeliai j vieng darbo vietg). Kompiuteriy tinklai kabinetuose jrengiami
technologiniame projekte nurodytose vietose. Kiekvienai darbo vietai vedami nauji kabeliat
iki komutacines spintos vietos. Tinklo kabeliai suvedami j auksto rysiy komutacing spintg
{viena spinta viename aukste), jrengiamos elektroniniy ry3iy sistemos prijungiamos prie
esamo ligoninés kompiuteriy tinklo esancio pirmame aukste C korpuse 125 kabinete
nuvedant atskirg optinj kabelj j kiekvieng auksta atskirai.

Komutacinés spintos su jranga nejrengiami. Kabeliai patalpose iki virSlubinés erdvés turi
bati tiesiami pasléptuoju bidu PVC vamzdZiuose (turi tilpti ne maziau kaip 3 kabeliai).
Vir§lubinéje erdvéje kabeliai klojami ant jiems skirty specialiy kopétéliy. .

| kiekvieng slaugytojy postg atvedami 8 UTP Cat6 kabeliai, kad baty galima pajungti
8 atskirus jrenginius)

Analoginio telefoninio rysio sujungimui su esamais ligoninés analoginio rySio tinklais
tiesiamas 3 kategorijos 20 pory telefoninis kabelis, kuris prijungiamas prie C korpuso 1 auksto
telefonijos serverinéje esamy laisvy pory. Tinklo kabeliams kloti koridoriuose vir$
pakabinamy [uby jrengiamos telekomunikacijy kabelinés kopétélés. Virs pakabinamy luby,
kur néra kopétéliy, bei sienose kabeliai klojami PVC vamzdeliuose.

Tiesiamas 6 skaiduly daugiamodis optinis kabelis nuo 1 auksto serverinés (C korpusas
125 kab,) iki komutaciniy spinty viety kiekviename aukste. Numatomas 20x2x0,5 3
kategorijos telefoninis kabelis nuo 1 auksto telefonijos serverinés patalpos esamy plinty iki
komutacinés spintos vietos, 5 auksto serverinés patalpoje.

Kabelinés kopétélés

Skirtos kabeliy pratraukimui nuo komutacinés spintos iki PVC, PE vamzdiiy ne maziau
200 mm. VamzdZiai PE, PVC

PVC {polivinilchloridas), PE (polietilenas). Priklausomai nuo poreikiy - gofruoti, tiesus
vamzdziai,

] komplektacija jeina ir visi vamzdziy tvirtinimo bei tarpusavio jungimo elementai.

VamazdzZiy diametras; pagal poreikius d20, d25, d32, d50, d63, d110

Darbiné temperatira:-20°C-+60°C

Kabeliai 4x2x0,5, 6 kategorija

Laidininky kiekis ir skersmua ir tipas: 4x2x0,5;

Izoliacinis apvalkalas: PVC

Laidininko varia: 73,60/km;

Talpumas: 800 pF /500m;

Duomeny perdavimo standarty palaikymas: TIA-568-B.2-1ir 5; ISO/IEC 11801:2002 Cat
6; EN

50173-1:2002 Cat 6; IEC/EN 61935-2.

Perdavimo impedansas prie 10MHz {max): 5m 0;
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Kabelio diametras: 0,8cm;

Kabelioc masé: 65kg/km

Jungiamasis kabelis (patch cord)

6 cat, su RJ45/RJ45 antgaliais, lankstus

3 cat, su LSAplius/RJ45 antgaliais. Lankstus.

Optiniai kabeliai

Multimodinis kabelis, vidaus instaliacijai Jungiamasis kabelis, komplektuojamas su
antgaliais suderinamas su tinkio jranga. Sviesolaidinio kabelio komutaciné ODF panelé 194, su
ST/SC atsisakojimo jungtimis.

Telefoninio rysio elementai
3 kat telefoninis kabelis 20x2x0,5, skirtas montavimui patalpy viduje;
3 kat jungiamasis kabelis 2x0,5, lankstus, su RJ45/LSAplius tipo jungtimi.

Markiravimas
Markiravimas atliekamas pagal LST EN 445 12 00 reikalavimus. Markiruojami visi
kabeliai.

Testavimas

6 kategorijos kabeliai iki bei rydiai (kabeliai su peréjimo panelémis) turi biti testuojami
remiantis standartu LST EN 50173-1:2011, po testavimo rastu pateikiami atitinkami matavimy
protokolai su rezultatais:

¢ hanginé varZa;

* pasyvine varzia;

* talpa;

* slopinimas;

e triukSmy lygis;

* signalo peréjimas;

» naudingo signalo lygis;

* kabelio ilgis, gedimo vieta .

Matavimo jranga turi biti suderinta signalo sklidimo greiciui pagal naudojamo kabelio
tipa.

Vaizdo stebéjimas

Kiekviename aukste jrengiam 6 kategorijos ekranuoti UTP 4x2x0,5 kabeliai IP kameroms
{po 3 vnt. kiekviename auk3te). Kabelio ilgis nuo vaizdo stebéjimo kameros iki PoE
komutatoriaus neturi virdyti 100 metry. Vaizdo kamery maitinimas numatomas per duomeny
perdavimo kabelius (PoE).

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi b{itinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bti privalomi atlikti nepriklausomai nue to, ar jie yra
apibidinti siame dokumente ar ne. Sumontavus elektroniniy rySiy sistemg, atstatomos
paZeistos konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

PrieS pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi biti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iépildomaja
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —

&
e
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principinés schemos, montavimo vietos, auksty planai bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.

8 GAISRINE SIGNALIZACIJA

Remontuojamose 5 — 9 aukity patalpose, jrengiami nauja, galiojancius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkanti moduliné, adresiné gaisro aptikimo ir
signalizavimo sistema, turinti iSplétimo galimybe.

Kiekviename remontuojamame aukste jrengiama po atskirg gaisro centrale. Signalas i3
kiekvienos centralés nuvedamas j bendra ligoninés dispelering (dispelerinés vieta nurodyta
technologiniame projekte).

Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema jrengiama su priesgaisrinés sistemos jutikliais,
mygtukais, valdymo moduliais, centralémis. Gaisriné signalizacija jrengiama su diminiais
detektoriais bei rankiniais gaisro pavojaus signalizatoriais, atitinkanciais LST EN-54 standartg
ir aprobuotais priesgaisrinés apsaugos ir ge[bejlmo departamento prie Vidaus reikaly
ministerijos Gaisriniy tyrimy centro.

Kiekvienos centralés kilpy skaicius 2 vnt., adresy skaiCius kilpoje ne maZiau 120.
Koridoriuose, kur atstumas iki pakabinamy luby nuo perdangos 0,4 m ant perdangos
montuojami papildomi davikliai su jy veiklos indikacija ant pakabinamy luby. Lubos
numatomos surenkamos (,amstrong” tipo).

I5éjimai programuojami i§ centralés signaly (gedimo ir aliarmo} perdavimui saugos
tarnybai per AS sistemg - 2 vnt. [rengiami adresiniai pavojaus signalizatoriai su blykstémis ZN
WC patalpoms. Centralés su rezervinio maitinimo jranga - akumuliatoriai 2x7Ah 12V
(tikslinami parinkus jranga).

Centralés su LCD ekranu.

Gaisro aptikimo ir sighalizavimo sistemos kabeliai montuojami pasléptai.

Prie naujai jrengiamos gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos pajungiamos
remontuojamy patalpy védinimo sistemos.

UZbaigus sistemos perdavima, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui iSsamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezitros ir duomeny vadovus, bei instrukcijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga

Visi darbai, kurie gali biti pagrjstai laikomi biitinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente ar ne. Sumontavus gaisrine signalizacija, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie$ pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga, turi bati suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby i$pildomaja
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija — principiné
schema, auksty planai, montavimo vietos bei kita, eksploatacijai reikalinga, informacija.

9 ELEKTROTECHNIKA

9.1 Jégos ir apsvietimo skydai

Remontuojamose patalpose, jrengiami nauji, galiojancius statybos reglamentus ir
higienos normas atitinkantys vidaus elektros tinklai.

Keitiami seni jégos ir ap3vietimo skydeliai su automatiniais jungikliais. Montucjami
elektros skirstymo skydai skirti elektros energijos skirstymui 380 / 230 V jtampos, 50 Hz daZnio
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tinkle, apsaugos aparaty montavimui. Korpusas PVC, durelés su uZraktu. Skydeliuose
montuojamy elektros aparatiiros ir prietaisy padétis turi atitikti jy technines salygas.
Skyduose montuojama DIN laikymo 3yna, profilis 35 mm. Skydelis komplektucjamas su PE ir
N gnybtais variniam laidui. Auk3to posto skydinéje montuojami JS (jégos skydas), AS
{apsvietimo skydas), AAS (avarinio apsvietimo skydas), JSK (jégos skydas kompiuteriniam
tinklui). Seni skydai demontuojami. Numatomos tranzitinés kontaktinés kaladélés su
atsifakojimu | naujai sumontuotus skydus.

Nauji skydai montucjami seny skydy vietose. Esant poreikiui gali bidti jrengiami
papildomi skydai.

Automatinai jungikliai naudojami paskirstymo linijy jjungimui ir atjungimui, bei linijy
apsaugai nuo perkrovimy ir trumpo jungimo sroviy. Vardiné jtampa - 230 / 400 V. Poliy
skaiCius — 1 arba 3. Atjungimo geba: 10 kA. Lieto korpuso. Apsaugos laipsnis IP20 pritaikyti
dirbti prie aplinkos temperatliros nuo +5 iki +40°C. Termomagnetinio atjungimo
charakteristika B arba C (priklausomal nuo émeéjo). Su galimybe prijungti indikacijos,
matavimo priedus, valdymo pagalbinius jtaisus. Montuojamas ant montazinio profilio DIN EN
50022. Kiekvienai patalpai (iSskyrus sanitarinés paskirties patalpas, sandéliukus) jrengti
atskira automatinj jungiklj ap8vietimui (avariniam, naktiniam ap3vietimui galima apjungti 2-4
patalpas), jégos tinklui, kompiuterinio elektros tinklo darbo vietai, paciento konsolei.

Srovés nuotekio relés. Apsauga nuo elektros srovés pratekeéjimo j Zeme. Vardiné jtampa
—230V /400 V. Dainis 50 Hz. Vardiné srové —16 A. Nuotékio srové — 0,03 A. Apsaugos klasé
- IP40. Laidininko skerspjlvis - 1-25 mm?. Dviejy - keturiy poliy. AC klasé. Standartai - PN-EN
61008; PN IEC 61008; DIN VDE 0664 T1. Montuojama ant montazinio profilio DIN EN 50022.
Per srovés nuotékio reles pajungiami elektros kistukiniai lizdai drégnose patalpose ir prie
praustuviy.

Elektros skyduose atliekamas visy kabeliy suZzyméjimas su wvartotojy pajungimo
schemomis. Atliekami izoliacijos varZy matavimai, grandinés tarp jZemikliy matavimai, kilpos
fazé- nulis matavimai, pateikiami protokolai.

Uzbaigus sistemos jrengima ir perdavima projekto vykdytojui, rangovas turi pateikti
projekto vykdytojui iSsamius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieZidros ir
duomeny vadovus, bei instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus
asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi bltinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi bati privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibadinti $tame dokumente ar ne. Atlikus elektros instaliacijos darbus, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie$ pradedant darbus, visos medziagos ir jranga, turi biti suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacija, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija —
principinés schemos, aukity planai, montavimo vietos bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija. Skydai turi biti paZyméti informaciniais ir jspéjamaisiais uZrasais.

9.2 Apsvietimas

Remontuojamose patalpose, iki technologiniame projekte nurodyty Svietuvy viety,
jrengiami nauji, galiojandius statybos reglamentus ir higienos normas atitinkantys vidaus
apdvietimo tinklai (kabeliai). Sviestuvai, jungikliai ir bavio/judesio davikliai nejrengiami.
Montuojamos instaliacinés dézutés sienose.

e
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Sviestuvy vietos, tipai, valdymo biidas, jungikliy, blivio/judesio davikliy vietos ir kiekiai
nurodyti technologiniame projekte. Koridoriuose numatytas evakuacinis ap3vietimas
(montuojami tik kabeliai ir skydai).

UZbaigus sistemos jrengimg ir perdavima projekto vykdytojui, rangovas turi pateikti
projekto vykdytojui i§samius atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, prieziliros ir
duomeny vadovus, bei instrukcijas lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus
asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali bati pagrjstai laikomi bltinais montavimo darby uZbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibudinti Siame dokumente ar ne. Atlikus elektros instaliacijos darbus, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdailos jrengimo.

Prie3 pradedant darbus, visos medziagos ir jranga turi bati suderinta su projekto
vykdytoju. Rangovas Sviestuvy ir jungikliy parinkimui turi pateikti ne maziau kaip tris galimus
variantus.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomaja
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
principinés schemos, aukSty planai, montavimo vietos bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.

9.3 Instaliacija

Remontuojamose 5 — 9 auk3ty patalpose, jrengiami nauji, galiojanius statybos
reglamentus ir higienos normas atitinkantys vidaus elektros tinklai, rozetés nemontuojamos.
Kabeliy degumo klasé ne prastesné kaip Cea.

Montuojami nauji variniai kabeliai, parinkti reikiamo skerspjlvio pagal paskaifiuota
galinguma. Visi kabeliai sienose klojami pasléptai iki pakabinamy luby. Kabeliy trasoms iki
skydy montuojamos metalinés kabelinés kopétélés. Kabeliai abiejuose galuose Zenklinami
etiketémis, nurodant kabelio numerj, adresus ir Zymes.

Montuojamos instaliacinés dézutés kistukiniams lizdams ir jungikliams, jy tipas, kiekis ir
vietos nurodytos technologiniame projekte.

Numatomi kabeliai elektros lizdams koridoriuose (ne didesniu kaip 15 m atstumuy} vir$
pakabinamy [uby Wi-Fi stoteliy prijungimui.

Koridoriaus siencje montucjamos instaliacinés dézutés dviejy klavidy jungikliams
sanitarinés paskirties patalpy apévietimo valdymui (sieniniam ir lubiniam). Sanitarinés
paskirties patalpose atvedami kabeliai ir montuojamos instaliacinés dézutés elektriniams
gyvatukams.

Tiesiami nauji elektros jvadai elektros skydams JS (jégos skydas), AS (ap3vietimo skydas),
AAS (avarinio ap3vietimo skydas), JSK (jégos skydas kompiuteriniam tinklui) i$ rasio esancios
skydinés Nr.4, pajungimas i§ skirstymo spinty JP] Nr.1, 2. Jrengiami jvadai naujai montuojamai
SVOK jrangai. Kabeliy skerspjavius ir jvadinius automatinius i3jungéjus ir vieta tikslinti su
uzskovu pried pradedant vykdyti darbus.

Naujiems elektros jvadams numatama jrengti kabeliniy kopétéliy magistrale, nuo risj
esancios elektros paskirstymo patalpos Nr.16 iki Techninio auksto { 10A ). Numatomos
cinkuotos metalinés kabelinés kopétélés ne maZiau nei 300mm. Tarp aukity numatyti skyliy
grezimg Ziediniais graZtais sausu bidy. Tarp auksty perdengimo plok3€iy numatyti kabelinius
futliarus ne maziau d100 mm, kad galima bty patikimai uzsandarinti rezervines ertmes, pagal
gaisro saugos reikalavimus.

>
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UZbaigus sistemos perdavimg, rangovas turi pateikti projekto vykdytojui i3samius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus, bei instrukcijas
lietuviy kalba, apmokyti projekto vykdytojo atsakingus asmenis naudotis jranga.

Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi bltinais montavimo darby uzbaigimui ir
tinkamam sistemy eksploatavimui, turi biti privalomi atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra
apibadinti §iame dokumente ar ne. Atlikus elektros instaliacijos darbus, atstatomos paZeistos
konstrukcijos, be apdaitos jrengimo.

PrieS pradedant darbus, visos medZiagos ir jranga turi bati suderinta su projekto
vykdytoju.

Rangovas, ne véliau kaip iki darby uZbaigimo, privalo pateikti darby iSpildomajg
dokumentacijg, kurioje nurodyta visa techniné sumontuotos sistemos informacija -
principinés schemos, aukSty planai, montavimo vietos bei kita, eksploatacijai reikalinga,
informacija.

10 REIKALINGY LEIDIMU GAVIMAS IR PROJEKTO UZBAIGIMO PROCEDUROS

Atlikus remonto darbus parengiamos remontuoty patalpy kadastrinés bylos be
registracijos Registry centre.

Kiekvienam remontuotam aukstui parengiami evakuaciniai planai. Planai jréminami ir
perduodami projekto vykdytojui.

I3kilus poreikiui gauti statyba leidziandius dokumentus, rangovas turi juos gauti pagal
suteikty projekto vykdytojo jgaliojima.

Technologijos projekte numatytose vietose jrengiamos laikanéios konstrukcijos pacienty
kélimo jrangos sumontavimui. Jranga perkama projekto vykdytojas.

11 DARBY SAUGA IR ORGANIZAVIMAS

Darbai atliekami prisilaikant visy jiems keliamy darbo saugos, technologiniy,
aplinkosauginiy ir higieniniy reikalavimy. Darbai vykdomi veikiancioje ligoninéje, todél juos
bitina organizuoti taip, kad | iSore nepatekty ardymo metu susidariusios dulkés, btinas
darbo zonos drékinimas. Triuk3mingy darby atlikimo laikas, trukmé, i§ anksto turi buti
suderinti su atsakingais projekto vykdytojo darbuotojais. Darbai atliekami operatyviai,
siekiant maksimaliai apsaugoti ligonius ir ligoninés personalg dél vwkdomy statybos remonto
darby sukeliamy nepatogumy. Darbuotojai, vykdantys darbus, turi bati supaZindinti su darbo
saugos reikalavimais, ligoninés vidaus darbo tvarkos taisyklémis, apripinti individualiomis
darbo saugos priemonémis ir darbo jranga skirta Siems darbams atlikti. Visi rangovo
darbuotojai privalo dévéti skiriamasias liemenes su jmonés pavadinimu ir visada turéti
darbuotojo paiyméjima identifikavimui. Remontuojamy patalpy koridoriuose turi biti
uztiukrintas praéjimas ligeninés personalui | veikiancias patalpas jrengiant laikinus
atitverimus,

Privaloma operatyviai reaguoti j pastabas ir 3alinti susidariusig kritine situacijg, dél
netinkamo statybos darby organizavimo ir/ar darby saugos reikalavimy laikymosi

Pasiltlyme turi b{ti i¥skirta darby saugos ir statyby organizavimo i3laidy kaina atskira
eilute, visam statyby laikotarpiui.

12 KITI REIKALAVIMAI IR SALYGOS

Rangovas, apzilréjes remontuojamus aukstus, jsiverting, kad atliekant patalpy remonta
reikés atlikti ir kitus darbus (statybinio lauio iSnedimas i§ remontuojamy auksty,
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transportavimas j sgvartyng, sgvartyno mokestis, jrankiy ir jrangos nuoma ir taip toliau)
nenumatytus projekto vykdytojo atlikting darby apradyme. I8samiai susipaZjsta su
technologiniu planu ir darby techniniame aprasyme nurodytais reikalavimais, jsivertina darby
kiekius, reikalavimus statybos eigoje naudojamoms medZiagoms, laikosi darby technologijos
ir eiliskumo, darbo saugos, priesgaisrinés saugos, higienos reikalavimy, vidaus tvarkos ir
taisykliy, naudoja tvarkingus darbo jrankius, el. instrumentus, pagalbines priemones.

Rangovas pildo statybos darby Zurnalus, pasiépty darby aktus, sumontuoty inZineriniy
sistemy derinimg, bandymus, registruoja ir pateikia pazymas apie statybinio lauZo iSvezima |
sgvartyng, parengia iSpildomuosius inZineriniy sistemy bréZinius, dokumentacija, pateikia
eksploataciniy savybiy deklaracijas. Rangovas, prie$ darby pradZig, privalo rastu paskirti
atsakingus asmenis uz darby vykdymg ir koordinavima, darby saugos reikalavighy laikymasi.
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JKAINOTAS VEIKLY SARASAS

Trarhy pavadininas

/6 R

2020 rugpjtitio Q_A! Statybos rangos sutarties Nr. ff 5 - 4"56‘/sz 2 priedas

Mato vt

Kickis

Objclias: Gydymo paskirties pastato (Unik nr, 1099-7003-2033) Siltnamiy g. 29, Vilniuje 5, 6, 7, 8, 5 auksiuose esanéily paprastasis remontas
Kaina, EUR e PY M

Koamentarai

1 | STATINIO ARCRITEKTURA IR KONSTRUKCIJOS
1.1 | Statybiniy konstrukcijy griovimas Kompl. 1 89311,35
1.2 | Statybiniy konstrukcijy jrengimas Kompl. 1 79 23730
2 | PASTATO SILDYMO SISTEMA
2.1 | Senos Sildymo sistemos demontavimo darbai Kompl. 1 13 200,00
2.2 | Radiatoriy keitimas naujais su termostatiniais ventiliais, Kompl, 1 48 400,00
23 Pligniniai_vandens - dyjy vamzdZiai su fasoninémis dalimis, kompl, 1 70 000,00
antikorozine danga ir Silumine izoliacija,
2.4 | Silumos punkto rekonstrukcija Kompl. 1 16 500,00
2.5 | Silumos tiekimas védinimo sistemoms Kompl. 1 29 700,00
3 Vidinimo sistema
3.1 | Vedinimo sisterna be jrangos (ortakiai, difuzorai) Kompl. 1 145 200,00
3.2 | Ortakiai 3achtose ir ugnies voXtuvai Kompl. 1 132 000,00
3.3 | Vedinimo jranga 5, 6 a, Kompl. 1 68 000,00
3.4 | Vedinimo jranga 7,8, 9 a. Kompl. 1 92 800,00
4 Viéginimo sistema
4.1 | Kondicionavimo sistema (VRF) be jrangos {tik vamzdynas) Kompl. | 82 600,00
4.2 | Kondicionavimo {VRF) jranga (kasetés, iforiniai blokai) Kompl. 1 111 300,00
4.3 | Sal&io jranga védinimo jrenginiams (pirminiam vésinimui) Kompl. 1 24 100,00
5 | Vidaus vandentickio - nuoteky tinklai
5.1 | Salto, kardte ir cirkuliacinio vandens sistemos Kompl. 1 49 106,00
5.2 | Buitiniy nuoteky sistema Kompl. 1 58 000,00
5.3 | Kendesato nuvedimas nuo vésinimo jrangos Kompl. 1 7 500,00
5.4 | Lietaus nuoteky sistema Kompl. i 13 100,00
5.5 | Gairiniy &iaupy demontavimas ir keitimas naujais Kompl. 1 & 700,00
6 | Medicininés dujos
6.1 | Vamzdynas su fasoninémis dalimis Kompl. ] 38 514,00 Med. konsolés nevertintos,
6.2 | Paskirstymo skydai Kompl. 1 29 505,00
7 | Elektroniniat ry¥iai
. L Komutacinés spintos, jranga it
7.1 | Elektroniniy ry3iy sistema Kompl. 1 107 646,35 Fozels nevertinos.
8 | Gaisriné signalizacija Kompl, 1 55906,45




2 Elckirotechnika
9.1 | Jégos ir ap§vietimo skydai Kompl 1 21 58290
9.2 | Instaliacija Kompl. 1 171 944,75 Rozetés nevertintos.
10 Pfoje‘k.to parengimas, reikalingy leidimy gavimas ir projekto Kompl. 1 20 000,00
vzbaigimo proced lros
11 | Darby sauga ir projckto valdymo i3laidos K ompl. 1 13000,00
Suma Eur be
PYVM 1596 848,10
PVM 21 proc. 335 338,10
Bendra suma
Eur su PYM 1932 186,20

Generalinis direktorius

(paradas)

\ L 1“’& H‘.k""h w—L
LIGaNmve




UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:

Sudaryta: uz
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ATLIKTU DARBU AKTAS Nr,

m.

Data

mén.

*Sumos nurodytos [valiutos pavadinimas)

Eil. Darby grupiy (etapy) Kaina pagal Atlikty darby Atlikty darby Atlikty darby
Nr. pavadinimas Sutartj Eur, grupés (etapo) grupes (etapo) grupés (etapo)
be PYM dalis nuo Darby | dalis nuo Darby per ataskaitinj
pradZios, jskaitant pradZios iki laikotarpj
ataskaitinj ataskaitinio
laikotarpi laikotarpio
% Suma, % Suma, % Suma,
Eur, be Eur, be Eur, be
PVM PVM PVM
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal
[kainotg veikly saradg ir
Darby vykdymo prafiks)
Suma be PYM:
PVM [tarifas] suma
Suma su PVM:
Suma mokeéjimui:
{Rangovo arba jo jgalioto  (Para$as) (Vardas ir pavardé) asmens pareigy pavadinimas)

Rangovas
[Pavadinimas]
[Buveinés adresas)
[Telefonas, faksas]
[Imonés kodas]

[PYM mokétojo kodas]

Parasas

[Pareigos, vardas ir pavardé]

Projekto vykdytojas

Tel., faks
Juridinio asmens kodas
PVYM mokétojo kodas

Para3as

[Pareigos, vardas ir pavardé]
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Statybvietés priémimo — perdavimo aktas

[Data]
Rangos sutarties numeris:
Statybvietés adresas:
Projekto vykdytojas — VieSoji jstaiga ........c.... , vadovaudamasis sutarties sglygy 5.1 punkto nuostatomis

$iuo Statybvietés priémimo — perdavimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo teisg.
Rangovas, §iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uZ Statybvietg ir jos prieigas pagal Sutartj.
Rangovas, pasira§ydamas §] akta patvirtina, kad:

1. Statybvietés ribos pazymétos bréZinyje, fizi¥kai parodytos Rangovo atstovui.
2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby bréZinys.

Statybvietés priémimo - perdavimo metu yra uZfiksuota esama Statybvietés priklausiniy bukle, uz
kurig Rangovas yra atsakingas:
1.

2.
Priedai:
1. Statybvietés riby bréZinys;
2. Esamg Statybvietés priklausiniy biikle apib@idinantys priedai, nuotraukos,

apraSymai ar kita.

Rangovo atstovas

Parasas: Data

Projekto vykdytojo atstovas

Paraias: Data
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DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartj Nr. ...ceeiicenee ,
sudaryts ....... ML s mén. .....d.

[Akto sudarymo vieta], ......... Il cevivieereernerassasennsasnss cesesneseas d.

[Rangovo pavadinimas], ASTOVALJAIMA e , veikianéio pagal
................................................................................................ toliau vadinamas Rangovu, ir Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — UZsakovas) jgaliota .....ccevcerieinces , atstovaljama ..., .
veikianéio pagal ...o.ooviciiiinee s . toliau vadinamas Projekto vykdytoju (toliau Rangovas ir
Uzsakovas kartu vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy ir Projekto vykdytojo sudaryta
sutartimi [Sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Darby perdavimo—priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Projekto  vykdytojui  Darbus — e
, 0 Projekto vykdytojas 3iuos Darbus priima.

2 Uz at[iktus Darbus Uzsakovas (Lletuvos Respubhkos svelkatos apsaugos ministerija) jsipareigoja sumokéti

Rangovui JIKIISI e e reeveerenrenranrererierenrsarenesessneaerssstasns sansresnssmsnnsesnsranienss Eur
OO eury ) suma Saliy ir Projekto vykdytojo sudarytoje Sutartyje
nustatyta tvarka.

3. Projekio vykdytojas neturi Rangovui pretenzijy del atlikto Darbo kokybes / Pridedamas darby defektinis
aktas.

4. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Projekto vykdytojui, Rangovui ir UZsakovui), kurie
turi vienody juriding galig.

Rangovas Projekto vykdytojas
[Pavadinimas]

[Buveines adresas]

[Telefonas, faksas] Tel., faks.

{Tmonés kodas]
[PVM mokétojo kodas]

(para3as)
[Pareigos, vardas ir pavardé]

Juridinio asmens kodas
PVM mokétojo kodas

(para3as)
[Pareigos, vardas ir pavardé]
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(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES [IVYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kedas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20.... m. d.
(sudarymo vieta)
Klientas, (kliento pavadinimas, jmonés kodas adresas), pranese, kad m, _d. sudaré sutartj
Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsangos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir
........................... dél .......coeeeceneremrcnnenen.. Statybos rangos darby atlikimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), Sioje
garantijoje nustatytomis sglygomis neatlaukiamai jsipareigoja sumokeéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma
skaiciais), (suma Zodziais, valiutos pavadinimas), gaves pirmg rastiskg Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (swiarties data)
sutarties Nr.  salygy, nurodant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

§is jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos
ifdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél &i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Bet kokius rastiskus praneSimus Garantijos gavéjas turi pateikti Garaniui.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ig garantijg baigiasi, jei:

1. Tki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk3&iau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rastidko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieradu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal 3ig parantija;

arba

2.2, Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk3¢iau nurodytu
Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikyting Lietuvos Respublikos teise. Saliy gindai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustaryta tvarka,

Si garantija turi biti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks&iau, jei ji tapty
nebereikalinga.

filialas
(Garanto pavadinimas)
AV.
figalioto asmens pareigos) (parasas) {vardo raide, pavarde)
{igalioto asmens pareigos) (parasas) {vardo raidé, pavarde)
(igalioto asmens pareigos) (parasas) {vardo raide, pavarde)

s
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(Sutarties jvykdymo laidavimo ra$to pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO ~ DRAUDIMO
LIUDIIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numerj).

Siuo laidavimo ra$tu klientas (jraiykite pavadinimq; jei tai jungtiné veikla, iSvardinkite pilnus partneriy
vardus arba pafymékite, kad rangovas sudaré sularlj jungtinés veiklos pagrindu, nurodydami jungtinés veiklos
sutarties datg) ir Laiduotojas (jrasykite laiduotojo pavadinimg, juridinj statusg ir adresg), (toliau vadinamas —
Laiduotoju), neatSaukiamai jsipareigoja Lietuvos Respublikos sveikatos apsangos ministerijai (toliau —
Uzsakovas) (jrafykite laidavimo sumaq skaiciais) (jraSykite sumg fodéiais) suma ir ja tinkamai i8moketi pagal Sig
laidavimo sutartj.

KADANGI klientas pagal sutart] su UZsakovu ir jgaliotaja organizacija VieSgja jstaiga ... .
Jsipareigojo atlikti .....oooovceiciinrissinrinns statybos rangos darbus UZsakovui,
TODEL SIO LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Laiduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokéti
Uzsakovui auk$Ciau nurodyta sumg, gaves UZsakovo pirma raltiska pareikalavimg. UZsakovas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimo, tagiau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (meénuo), (diena). UZsakovui papra3ius pratesti
sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranedti Laiduotojui apie tokj pratesimg ir 8io laidavimo radto
galiojimas kliento pra3ymu gali biti pratgstas.

Reikalavimas sumokeéti UZsakowvui turi biiti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) {paraias) (vardo raide, pavarde)



